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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
1.1. Santrauka

Tarptauting konvencija del jurininky rengimo, atestavimo ir budé¢jimo normatyvy (JRAB
konvencija) 1978 m. sudaré Sios Konvencijos Salys Tarptautinéje jury organizacijoje (TJO),
kuri yra Jungtiniy Tauty agentiira, atsakinga uZ tarptauting laivybos reguliavimo sistema.
Konvencijoje sprendziami jiirininky (visy prima vadovaujanciy specialisty) rengimo
reikalavimy ir susijusios atestacijos klausimai. 1995 m. JRAB konvencija gerokai i§ dalies
pakeista.

I Bendrijos teise Konvencija jtraukta Direktyva 94/58/EB dél minimalaus jirininky mokymo'.
IS tiesy didzioji dalis ES saugos juroje taisykliy suderintos su tarptautinémis taisyklémis.

Direktyva 94/58/EB buvo kelis kartus i§ dalies pakeista, galiausiai vietoj jos priimta
Direktyva 2001/25/EB, vietoj pastarosios direktyvos savo ruoztu priimta Siuo metu galiojanti
Direktyva 2008/106/EB>. ES taisyklés buvo palaipsniui kei¢iamos, visy pirma, tam, kad biity
perkelti JRAB konvencijos pakeitimai, taip pat, kad biity sukurta ir racionalizuota ne Europos
Sajungoje iSsilavinima jgijusiy ir parengty jlrininky pripaZinimo sistema. Ne Europos
Sajungoje iSsilavinima igijusiy ir parengty jurininky pripazinimas turi i§ tiesy lemiamos
reikSmés tokiam keturis deSimtmecius globalizacijos salygomis veikian¢iam verslui, kaip
laivyba.

Atsizvelgdama 1 Sias aplinkybes, 2007 m. TJO pradéjo visapusiSka JRAB konvencijos
persvarstyma, kuriame aktyviai dalyvavo Komisija ir valstybés narés ir kuris buvo jvykdytas
priémus kelis svarbius 2010 m. birzelio 25 d. Manilos konferencijoje valstybiy, Konvencijos
Saliy, sutartus pakeitimus.

Manilos konferencijoje padaryti Konvencijos pakeitimai jsigalios 2012 m. sausio 1 d. Nuo tos
dienos jiirininky rengimas turés atitikti naujus reikalavimus. ES valstybés narés taip pat yra
Konvencijos Salys; né viena 1§ ju neprieStaravo Manilos konferencijoje padarytiems
pakeitimams, todel joms teks pritaikyti savo teisés aktus pagal nauja Konvencijos teksta. Be
to, ES teis¢ turéty biti suderinta su tarptautinémis taisyklémis, kaip daryta iki Siol, kad
valstybiy nariy tarptautiniai jsipareigojimai nepriestarauty ju ES isipareigojimams. Sio
pasiiilymo tikslas kaip tik ir yra derinimas su tarptautinémis taisyklémis; pasitilyme taip pat
yra keli aspektai, kuriais (pasinaudojus Sia teisékiiros iniciatyvos galimybe) siekiama Siek tiek
patobulinti JRAB direktyva.

Sie aspektai susije su reikalavimo, kad valstybés narés statistikos tikslais Komisijai teikty
turima informacija apie atestatus, nustatymu ir su nejvykdomo termino, koks nustatytas
treciyjy Saliy JRAB sistemy pripazinimo procediiroje, nukélimu.

! 1994 m. lapkric¢io 22 d. Tarybos direktyva dél minimalaus jirininky mokymo, OL L 319, 1994 12 12,
p- 28.

: Vietoj Direktyvos 94/58/EB, kuri i§ dalies pakeista Direktyva 98/35/EB, priimta direktyva 2011/25/EB;
Direktyva 2001/25/EB i§ dalies pakeista direktyvomis 2002/84/EB, 2003/103/EB ir 2005/45/EB;
galiausiai vietoj jos priimta Direktyva 2008/106/EB (OL L 323, 2008 12 03, p. 33), todél pirmiau
minéta direktyva panaikinta.
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1.2. JRAB konvencija

Gerai Zinomas tarptautinis laivybos pobidis. Tod¢l laivy jgulos rengiamos jvairiose Salyse ir
pagal skirtingas tame paciame laive veikianéias sistemas. Siuo atzvilgiu ypaé svarbu, kad visi
tokiy iguly nariai bity reikiamai pasirenge savo uzduotis atlikti saugiai. IS tiesy rengimas
reikSmingas uztikrinant sauga juroje.

Tod¢l 1978 m. Tarptautinés jiry organizacijos Salys, ,,siekdamos kuo geriau uztikrinti Zmoniy
gyvybés ir ju turto sauguma jiiroje bei jiiros aplinkos apsauga bendru susitarimu nustatant
tarptautinius jiirininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvus®, priéme Tarptauting
konvencija dél jirininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy (JRAB konvencija), kuri
isigaliojo 1984 m.

Konvencija nustatyti minimalis normatyvai; Konvencijos Salys ipareigotos ju laikytis arba
taikyti grieztesnius normatyvus. Kaip minéta, JRAB konvencija i§ esmés persvarstyta 1995 ir
2010 m.

D¢l Konvencijos struktiros ir turinio pasakytina, kad bendrieji isigaliojimo ir keitimo
procediiry principai ir nuostatos pateikti jzanginiuose straipsniuose, o techniniuose prieduose
(,,taisyklese) pateikiami {vairioms (pavyzdziui, kapitono, vyresniojo padéjéjo ir t.t.)
pareigoms laivuose taikomi rengimo, kvalifikacijos ir atestavimo reikalavimai. Kito
Konvencijos priedo (,,Kodeksas®“) A dalyje pateiktos iSsamios lentelés, kuriose detaliai
apraSyti praktiniai sugebéjimai (pavyzdziui, laivavedyba, laivo manevravimas, darbas su
kroviniais), kuriuos igijo kandidatai eiti jvairias pareigas laive ir patikrino kompetentingos
istaigos. Galiausiai Kodekso B dalyje pateiktos visy JRAB taisykliy igyvendinimo gaires.
Kodekso B dalis yra vienintel¢ Konvencijos Salims teisiSkai neprivaloma Konvencijos dalis.

Tokiomis aplinkybémis persvarstant Konvencija 2010 m. siekta, viena vertus, pagerinti jos
galiojan¢ias nuostatas (pavyzdziui, sugrieztinus suk¢iavimo prevencijos ir medicininio
tinkamumo normatyvus), ir, kita vertus, atnaujinti Konvencija pagal naujausius technologiju
pokycius.

Manilos konferencijoje padarytais pakeitimais nustatyti keli nauji aspektai, pavyzdziui,
nkvalifikuoto jiirininko*“ ir ,vadovaujanCio elektrotechnikos specialisto® rengimo
reikalavimai, kuriy nebuvo ankstesn¢je Konvencijos redakcijoje.

1.3. JRAB direktyvos
Nustacius ES jirininky rengimo ir atestavimo taisykles, siekta dvejopo tikslo:

e nustatyti tarptautiniais normatyvais grindziamus minimalius bendruosius jiirininky,
dirban¢iy su ES wvalstybiy nariy véliavomis plaukiojanciuose laivuose, rengimo
normatyvus;

e uztikrinti, kad jurininkai, dirbantys su ES valstybiu nariy véliavomis plaukiojanciuose
laivuose ir turintys ne ES valstybés iSduotus atestatus, biity tinkamai parengti.

Sie du aspektai glaudziai susieti jvairiose direktyvose, priimtose po 1994 m. direktyvos dél
minimalaus jurininky mokymo, kuria JRAB konvencija pirma karta integruota | ES teisg;
véliau ES taisyklés i§ dalies pakeistos, kaip ir pati JRAB konvencija.
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Todél Direktyva 94/58/EB pirmiausia i§ dalies pakeista Direktyva 98/35/EB, kuria perkelti
1995 m. Konvencijos pakeitimai, o véliau vietoj jos priimta Direktyva 2001/25/EB, kuria
nustatyta tre¢iyjy Saliy iSduoty jurininky atestaty pripazinimo procedira. Véliau padaryti dar
keli pakeitimai: Direktyva 2002/84/EB (apibrézta treCiyjy Saliy atestaty pripazinimo
komitologijos procediira), Direktyva 2003/103/EB (numatyta nauja tre¢iyjy $aliy pripazinimo
procediira), Direktyva 2005/23/EB (nustatyti reikalavimai keleiviniuose laivuose dirbantiems
jurininkams) ir Direktyva 2005/45/EB (valstybiu nariy iSduoty atestaty abipusis
pripaZinimas). Galiausiai vietoj Direktyvos 2001/25/EB priimta Direktyva 2008/106/EB ir
nustatyti nauji komitologijos proceduiros elementai.

Atsizvelgiant | pirmiau minétus politikos tikslus, galima apibendrinti, kad trys pagrindinés
Sios plétojamos teisés akty sistemos sritys yra Sios:

e Bendrieji jurininky, dirbanciy su ES valstybiy nariy véliavomis plaukiojan¢iuose laivuose,
rengimo normatyvai nustatyti tiksliai pagal tokius JRAB konvencijos normatyvus. [ ES
teisg itraukti tokie normatyvai tampa jos dalimi, tod¢l aiSkinami ir jgyvendinami pagal ES
teisés principus ir prireikus ju vykdymas uZtikrinamas kaip bet kuriy kity ES teisés
nuostaty. Pagal galiojancia direktyva, jei padaryti nedideli JRAB konvencijos pakeitimai,
pati direktyva gali bti atnaujinta pagal komitologijos procediira; jei tarptautiniu lygiu
padaryti reikSmingi pakeitimai, galiojanciai direktyvai atnaujinti reikia naujos direktyvos
(kaip Siuo atveju).

e TreCiyjy Saliy pripazinimas. [steigus Europos jury saugumo agentiira (EJSA), Komisija
gavo parama, biting siekiant tiksliai zinoti, kokios jurininky rengimo ir atestavimo
sistemos veikia ne Europos Sajungos valstybése. Todel Direktyva 2003/103 Komisijai
pavesta jvertinti tokias sistemas. Visy pirma, Komisija, kuriai padeda EJSA, atsakinga uz
vertinima, ar tre€iosios Salys laikosi JRAB konvencijos reikalavimuy.

e Valstybei narei paprasius, treciosios Salies pripazinimas vykdomas S§ia tvarka: pirmiausia
EJSA vietoje tikrina jiirininky rengimo ir atestavimo sistema ir jrenginius, kad surinkty
atitikties JRAB konvencijos normatyvams jrodymus; tuomet, remdamosi tikrinimo
iSvadomis ir trecCiosios Salies pateiktais dokumentais, Komisijos tarnybos vertina sistemos
atitikti JRAB reikalavimams. Vertinant atitikt] reikalavimams, gali buti kreipiamasi {
atitinkama treciaja Sali, kuri gali savanoriskai i§ dalies pakeisti savo teisés aktus arba
praktika pagal Komisijos rekomendacijas. Tam biitinas laikas priklauso nuo tokiy
pakeitimy pobiidzio ir masto, taip pat nuo susijusios valstybés dedamy pastangy. Proceso
pabaigoje pagal komitologijos procediira Komisija pateikia sprendimo (pripazinti pirmaja
valstybe arba atSaukti jos pripazinima) projekta valstybéms naréms, kad $ios pateikty savo
nuomones. Komisijos priimtas galutinis sprendimas paskelbiamas Oficialiajame leidinyje.
Komisijos pripazinimas reiSkia, kad valstybés narés gali pripazinti atestatus, kuriuos
iSdave pripazinta valstybe, ir kad pripazintos valstybés jiirininkai turés teis¢ dirbti su tos
valstybés narés véliava plaukiojanciuose laivuose. Vis délto, nepaisant Komisijos
pareik§to pripazinimo, ty valstybiy iSduoty atestaty valstybés narés pripazinti
nejpareigotos. Kita vertus, nepripazinty valstybiy jirininkams negalima dirbti laivuose,
plaukiojanciuose su ES valstybiy nariy véliavomis.
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2. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
2.1. Pasiiilymo turinys
2.1.1.  Manilos konferencijoje padaryti pakeitimai

Kaip minéta pirmiau, Sio pasiiilymo tikslas — | ES teis¢ itraukti 2010 m. padarytus JRAB
konvencijos pakeitimus, visy pirma, siekiant, kad tarptautiniai valstybiy nariy jsipareigojimai
neprieStarauty jy ES isipareigojimams.

2010 m. pakeitimai susij¢ ir su Konvencijos priede pateiktomis taisyklémis, ir su labiau
techniniu Kodeksu, kurio A dalis, kaip minéta, yra privaloma. Pagrindiniai Konvencijos
pakeitimai, { kuriuos atsizvelgta Siame pasiiilyme, yra Sie:

— grieztesnés nuostatos, susijusios su rengimu ir vertinimu, kompetencijos atestaty
iSdavimu, taip pat nesaziningos veiklos prevencija;

— atnaujinti normatyvai, susij¢ su medicininiu tinkamumu, tinkamumu budéti, taip pat
girtavimo draudimu;

— nauji kvalifikuoty jurininky, vadovaujanciy elektrotechnikos specialisty atestavimo
reikalavimai, taip pat su saugumu susijusio visy jurininky rengimo reikalavimai,

— atnaujinti reikalavimai tam tikry tipy laivy personalui;
— paaiskinta ir supaprastinta atestato apibréztis.

Galiausiai pasitilymu pritaikytos JRAB budé¢jimo nuostatos, kad jos atitikty jurininkams
nustatytas ES darbo laiko taisykles.

2.1.2.  Direktyvos 2008/106/EB 19 straipsnio 3 dalyje nustatyto trijy ménesiy termino
pakeitimas aStuoniolikos ménesiy terminu

Pasitlymu taip pat siekiama, kad Direktyvos 2008/106/EB 19 straipsnio 3 dalyje numatytas
galiojantis terminas per tris ménesius pripazinti tre¢iasias 3alis bity labiau realus. Si nuostata
susijusi su laiku, per kur; Komisija turi nuspresti, ar pagal gauta valstybés narés praSyma
pripazinti tre¢iaja Salj.

Reikéty pabrézti, kad $is terminas atsirado ankstesnéje treCiyjy Saliy pripazinimo procediroje,
nustatytoje Direktyva 2001/25/EB. Pagal ta procediira treCigja Sali pripaZinti norincios
valstybés narés tur¢jo Komisijai iSsiysti ju praSyma pagrindziancius dokumentus. Todél
darbas ES lygiu pagal i§ anksto parengtus dokumentus buvo atlickamas treiajai Saliai
nedalyvaujant. Dokumentams iSnagrinéti Komisija turéjo tris ménesius.

Dabartinis Direktyva 2003/103/EB nustatytas treciyjy Saliy pripazinimo mechanizmas visai
kitoks, o patirtis parodé, kad 1§ ankstesnés procediiros paveldétas triju ménesiy terminas yra
visiSkai nerealus.

Pagal dabarting sistema, pripazinus treciaja Sali, EJSA atlieka tikrinima vietoje, parengiama
jos nustatyta ataskaita, pasikeiiama rasStais su Komisija ir trecigja Salimi, Komisija atlieka
vertinima, vykdoma komitologijos procediira ir galiausiai priimamas sprendimas.
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Atsizvelgiant i tai, EJSA turi pirmiausia suplanuoti treciosios S$alies tikrinima, vadinasi,
treciosios Salies tikrinimas nebiitinai atlieckamas i§ karto, gavus valstybés narés prasyma.

Be to, treciosios Salies vertinimas reiskia, kad treCiosios S$alies institucijos yra itrauktos i
dialogo su Komisija procesa. Tam reikia laiko, ypa¢ tuomet, kai treCiosios S$alies
administracija turi pasalinti i§ pradziy nustatytus trikumus.

Dél $iy priezasCiy triju meénesiy terminas tampa visiSkai nerealus. Direktyvos 2008/106/EB
igyvendinimo patirtis parodé, kad visai procediirai atlikti pakankamas laikotarpis yra
aStuoniolika ménesiy. Tod¢l Siame pasitilyme yra nuostata, kuria i$ dalies kei¢iama Direktyva
2008/106/EB.

2.1.3.  Turimos informacijos apie atestatus teikimas Komisijai

Per pastaraji deSimtmet; Europos ir nacionaliniai politikai aiskiai isitikino, kad beveik
neimanoma surinkti visus ir tikslius duomenis apie jurininkus. Atlikti keli tyrimai, taciau jie
arba grindziami prielaidomis, arba yra nepakankamai iSsamiis ES lygiu. Démesi i $i klausima
atkreipé Uzimtumo ir konkurencingumo laivybos sektoriuje darbo grupé’, pabrézusi, kad
tiksli statistika biitina. Galimas tiksliu duomenu Saltinis yra nacionaliniy administracijy
isduoti atestatai ir patvirtinimai. Siuo metu pagal JRAB konvencija jos 3alys ipareigotos
tvarkyti visy atestaty ir patvirtinimy, taip pat susijusiy atestaty atnaujinimo arba kity jiems
poveikio turiniy priemoniy registrus (I/2 (14) taisykl¢). Pagal Direktyvos 2008/106/EB 11
straipsnio 4 dali ES wvalstybés narés panaSiai ipareigotos tvarkyti iSduoty atestaty ir
patvirtinimy registra. Nors tai svarbus duomenuy S$altinis, kiekviena valstybé naré naudoja
skirtingus duomeny formatus, taip pat kyla statistikos problemy (pavyzdziui, tikimybé du
kartus apskaityti jurininkus, gavusius atestatus arba patvirtinimus i§ keliy valstybiu nariy),
todél neimanoma suzinoti visos padéties. Todél Komisija mano, kad suderintai, nuosekliai ir
visiSkai pagal asmens duomeny apsaugos reikalavimus surinkta nacionaliniuose registruose
saugoma informacija leisty patikimai suzinoti statisting jurininko profesijos padéti Europoje.

Reikéty pabrézti, kad EJSA jau parengé tokios informacijos teikimui ir analizei reikiama
JRAB informacijos sistemos platforma. Si sistema pristatyta valstybéms naréms, kurias
sudomino jos galimybés ir nauda. Sistema pateikta Europos duomeny apsaugos priezitiros
pareigiinui, kuris savo 2008 m. balandzio 9 d. rastu leido EJSA ja naudoti. Naudodamasis
galimybe, Pareigiinas papras¢ atlikti tam tikrus pakeitimus, kuriems EJSA pritaré.

Baigiant reikia pridurti, kad Siame pasiiilyme numatyta nauja nuostata, kuria reikalaujama,
kad wvalstybés narés pateikty Komisijai standarting informacija, biiting statistinei analizei.
Komisija nori, kad EJSA JRAB informaciné sistema biity naudojama kaip bitinos
informacijos rinkimo ir reikiamos statistinés analizés atlikimo platforma. ISsamus tokios
informacijos turinys pateiktas techniniame $io pasiiilymo priede.

2.1.4.  Suderinimas su naujomis komitologijos taisyklémis
Pagal Direktyva 2008/106/EB nustatyta sistema komitologija svarbi dviem atzvilgiais.

Pirmas aspektas susijgs su techniniu suderinimu, Siuo metu taikomu (nustatytiems naujiems)
informacijos reikalavimams (V priedas).

Darbo grupé sudaryta i$ susijusiy pagrindiniy suinteresuotyjy Saliy, visy pirma, jiirininky ir laivy
savininky atstovy.
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Antras aspektas susijes su treciyjuy Saliy pripazinimo procediira. Kaip minéta, Direktyvoje
2008/106/EB numatyta, kad treCigsias Salis Komisija pripazista pagal komitologijos
procediira.

Atsizvelgiant { Sias aplinkybes, Lisabonos sutartimi padaryti reikSmingi komitologijos
mechanizmo pakeitimai. Sukurtos dvi istatymo galios neturinéiy teisés akty kategorijos —
deleguoti teisés aktai ir igyvendinimo teisés aktai (abi kategorijos susijusios su S$iuo
pasitilymu).

IS tiesy pagal nauja Sutart] techninio direktyvos suderinimo procediira vykdoma pagal
deleguoty teisés akty taisykles, o treciyju Saliy pripazinimo sprendimy — pagal jgyvendinimo
teisés akty taisykles.

Siame pasitilyme yra tam skirtos nuostatos.
2.2 Isigaliojimas ir pereinamojo laikotarpio priemonés

Maniloje sutarti JRAB konvencijos pakeitimai isigalios 2012 m. sausio 1 d. (pagal
Konvencijos XII straipsnj ir Baigiamojo Manilos konferencijos akto 1 priedélio 1
rezoliucijos 3 dali). Kadangi Sis pasiiilymas ta diena dar nebus priimtas, numatyta,
kad sitloma direktyva isigalioty i$ karto po jos paskelbimo Oficialiajame leidinyje.

Manilos konferencijoje taip pat susitarta dél pereinamojo laikotarpio priemoniy
(itrauktos 1 taisykle 1/15), kuriomis siekiama, kad kandidatai, kurie rengimo
programa pradéjo anksCiau nei isigaliojo Maniloje sutarti pakeitimai, galéty
programa baigti pagal tas pacias taisykles. Pagal pereinamojo laikotarpio priemones
taip pat galima pratgsti ir atnaujinti atestatus, iSduotus anksc¢iau nei 2012 m. sausio
1 d. isigalios 1§ dalies pakeista Konvencija. Kadangi atestatai turi buti pratesti arba
atnaujinti ne véliau kaip po penkeriy mety ir atsizvelgiant { tai, kad ilgiausia galima
rengimo programos trukmeé yra penkeri metai, Manilos konferencijoje numatyta, kad
nauji atestatai pagal senas taisykles gali biiti iSduoti, pratgsti arba atnaujinti iki
2017 m. sausio 1 d.

Atsizvelgiant { Sias aplinkybes, siiiloma, kad direktyva taip pat atitikty Konvencija
pereinamojo laikotarpio priemoniy atzvilgiu. Todél Konvencijos pereinamojo
laikotarpio priemonés pakartotos pasitilyme.

2.3. Teisinis pagrindas
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 100 straipsnio 2 dalis.
24. Subsidiarumo principas

JRAB konvencija jau perkelta i ES teise, todél pagrista, kad i ES teis¢ buty perkelti ir
JRAB konvencijos pakeitimai. Be ES teis¢je nustatyty vykdymo uztikrinimo
galimybiy valstybés narés JRAB konvencijos negali igyvendinti vienodu lygiu. Jei i
ES teis¢ nebiity jtraukti Maniloje sutarti pakeitimai, nuo 2012 m. sausio meén.
(tuomet jisigalios pakeitimai) valstybés narés pazeisty arba tarptauting, arba ES teisg
— Sio prieStaravimo reikéty iSvengti.
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2.5. Proporcingumo principas

Jei 1 ES teisg nebiity itraukti Maniloje sutarti pakeitimai, nuo 2012 m. sausio mén.
valstybés narés pazeisty arba tarptauting, arba ES teis¢ — §io prieStaravimo reikéty
iSvengti.

2.6. Pasirinkta priemoné

Tinkamiausia priemon¢ direktyvai pakeisti yra kita direktyva.

3. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS REZULTATAI

IS karto reikéty pabrézti, kad valstybés narés yra JRAB konvencijos Salys, todel jos turéjo
galimybg savo nuomones pareiks$ti persvarstant Konvencija, visy pirma Manilos
konferencijoje; i§ tiesy valstybés narés aktyviai dalyvavo konferencijoje, o Komisija
organizavo ES pozicijos derinima. Be to, pagal JRAB konvencija bet kuri Salys gali nepritarti
pakeitimui nusiuntusi nepritarimo praneSima Tarptautinei jiiry organizacijai (Konvencijos XII
straipsnis). Apie nepritarima Manilos konferencijoje sutartiems pakeitimams turéjo biiti
pranesta iki 2011 m. liepos 1 d., taciau né viena valstyb¢ naré apie ji nepranese.

Dél sitlomos direktyvos pasakytina, kad persvarstymo tvarka aptarta 2010 m. gruodzio 3 d.
ivykusiame susitikime su valstybiy nariy ekspertais. Tuomet visos valstybés narés pareiské
norin¢ios, kad Manilos konferencijoje padaryti pakeitimai bty itraukti i ES teisg, taciau
direktyva, ju nuomone, neturéty biiti perzitréta i§ esmés.

Konsultuotis su suinteresuotosiomis Salimis buvo galima, kol veiké Juriniy profesiju srities
uzimtumo ir konkurencingumo klausimy darbo grupé, 2010 m. liepos ménesj sukurtas
nepriklausomas organas; 2011 m. birzelio mén. §i grupé darba baigé ir pateiké ataskaita® su
politikos rekomendacijomis Komisijai ir socialiniams partneriams, kaip Europoje populiarinti
jurininko profesija. Ataskaitoje taip pat iSnagrinétas JRAB konvencijos klausimas ir aiSkiai
pritarta tam, kad atnaujintos tarptautinés taisyklés biity itrauktos | ES teise;5 .

4 Paskelbta 2011 m. liepos 20 d.
5 Zr. 4.1.5 skirsnj.
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2011/0239 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/106/EB dél
minimalaus jirininky rengimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisés akto pasiiilyma perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,

atsizvelgdami 1 Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi iprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

dél jurininky rengimo ir atestavimo taisykliy tarptautiniu lygiu susitarta sudarant
Tarptauting konvencija dél jurininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy
(toliau — JRAB), kuri buvo priimta 1978 m. Tarptautinés jiiry organizacijos (TJO)

konferencijoje, isigaliojo 1984 m. ir i§ esmes pakeista 1995 m.;

pirma karta JRAB konvencija itraukta { Sajungos teis¢ 1994 m. lapkricio 22 d.
Tarybos direktyva 94/58/EB dél minimalaus jurininky rengimo’; po to ES jurininky
rengimo ir atestavimo taisyklés buvo suderintos su vélesniais Konvencijos
pakeitimais, taip pat buvo sukurtas bendras ES trecCiyju Saliy jiirininky rengimo ir
atestavimo sistemy pripazinimo mechanizmas; neseniai Sajungos taisyklés Siuo
klausimu buvo iSdéstytos nauja redakcija ir buvo priimtos kaip 2008 m. lapkric¢io 19 d.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/106/EB*;

2010 m. Maniloje ivyko valstybiy, kurios yra JRAB konvencijos Salys, konferencija,
kurioje padaryta keletas esminiy Konvencijos pakeitimy, visy pirma, susijusiy su

(2)

3)

; OLCI[...,[...p-[...]
OLCI[..],[...,p.[...]

z OL L 319, 1994 12 12, p. 28.

OL L 323, 2008 12 3, p. 33.
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4)

)

(6)

(7

nesaziningo atestaty iSdavimo prevencija, sveikatos normatyvais, rengimu saugumo ir
technologijos dalykais; Manilos konferencijoje padarytais pakeitimais taip pat
nustatyti reikalavimai patyrusiems jurininkams ir nustatytos naujos profesijos,
pavyzdziui, vadovaujantieji elektrotechnikos specialistai;

visos valstybés narés yra Konvencijos Salys ir né viena neprieStaravo Manilos
konferencijoje padarytiems pakeitimams pagal tam numatyta tvarka. Tod¢l valstybés
narés turi suderinti nacionalines taisykles su Manilos konferencijoje padarytais
pakeitimais. Reikety, kad valstybiy nariy tarptautiniai isipareigojimai neprieStarauty ju
ES isipareigojimams. Be to, atsizvelgiant i laivybos pasaulini pobudi, Sajungos
jurininky rengimo ir atestavimo taisyklés turéty atitikti tarptautines taisykles. Todel
tam tikros Direktyvos 2008/106/EB nuostatos turéty biti i§ dalies pakeistos, kad
atitikty Manilos konferencijoje padarytus pakeitimus;

Manilos konferencijoje valstybés Konvencijos Salys, ketino be kita ko nustatyti
objektyvias budin¢iy darbuotojy ir jurininky, kuriems paskirta vykdyti su apsauga,
saugumu ir tarSos prevencija susijusias uzduotis, minimalaus poilsio laiko iSim¢iy
taikymo ribas. Tokios naujos nuostatos taip pat turéty buti jtrauktos i ES teisg. Taciau
Salys turéty laikytis nuostaty dél jiirininkams taikomo poilsio laiko pagal 1999 birzelio
21 d. Tarybos direktyva 1999/63/EB’ ir 2009 m. vasario 16 d. Tarybos direktyva
2009/13/EB°. Be to, galimybé leisti taikyti i§imtis turéty biiti ribojama ilgiausios
trukmés, daznumo ir taikymo apimties atzvilgiais. Direktyvoje turéty biiti nustatytos
tam skirtos nuostatos;

Direktyvoje 2008/106/EB taip pat nustatytas treCiyju Saliy jureiviy rengimo ir
atestavimo sistemy pripazinimo mechanizmas. Pripazistama Komisijos sprendimu po
procediiros, per kuria Komisijai padeda Europos jiiry saugumo agentura (toliau —
agentiira), isteigta Reglamentu (EB) Nr. 1406/20027, ir Jiry saugumo ir ter§imo i§
laivy prevencijos komitetas (COSS), isteigtas Reglamentu (EB) Nr. 2099/2002°.
Remiantis patirtimi, jgyta taikant Direktyvos 2008/106/EB nuostatas dél treciyjuy Saliy
pripazinimo JRAB tikslais, reikéty pakeisti atitinkama procediira, biitent trijy ménesiy
terming, per kuri Komisija turi nusprgsti dél pripazinimo, kaip nustatyta minétos
direktyvos 19 straipsnio 3 dalyje. Kadangi tam, kad buty suteiktas pripazinimas,
agentiira turi atlikti patikrinima, kurj reikia suplanuoti ir {vykdyti, ir, daugeliu atvejuy,
pripazinimo prasanti trecioji Salis, turi atlikti nemazai esminiy pakeitimy, susijusiu su
JRAB reikalavimais, visas procesas negali buti igyvendintas per tris ménesius;
remiantis patirtimi, realesnis terminas yra aStuoniolika ménesiy. Todél reikéty
atitinkamai pakeisti pirmiau minéta terming, taciau palikti galimybg praSanciajai
valstybei narei laikinai pripazinti treciaja Sali, kad bty iSlaikytas lankstumas;

turimi statistiniai duomenys apie Europos jiirininkus yra nei§samis ir daznai netikslis,
dél to Siame kebliame sektoriuje politika formuoti gana sudétinga. Vien turimi iSsamiis
duomenys apie jirininky atestavima problemos neiSsprgs, taCiau tikrai padéty ja

1999 m. birzelio 21 d. Tarybos direktyvos 1999/63/EB dél Europos bendrijos laivu savininky
asociacijos (ECSA) ir Europos Sajungos transporto darbuotoju profesiniy sajungu federacijos (FST)
susitarimo dél jlireiviy darbo laiko organizavimo priedas Europos susitarimas dél jireiviy darbo laiko
organizavimo, OL L 167, 1999 7 2, p. 33.

OL L 124, 2009 5 20, p.30.

OL L 208,2002 8 5, p. 1.

OL L 324,2002 1129, p. 1.
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®)

©)

(10)

(In

(12)

spresti. Pagal JRAB konvencija valstybés, kurios yra jos Salys, yra ipareigotos tvarkyti
visy atestaty ir patvirtinimy, taip pat susijusiy atestaty atnaujinimo arba kity jiems
poveikio turin€iy priemoniy registrus (I/2 taisyklé, 14 punktas). Pagal Direktyvos
2008/106/EB 11 straipsnio 4 dali ES valstybés narés jpareigotos tvarkyti iSduoty
atestaty ir patvirtinimy registra. Norint susidaryti kuo iSsamesnj vaizda apie darbo
jégos uzimtumo padéti Europoje, reikéty praSyti, kad valstybés narés atsiysty
Komisijai tam tikra informacija i§ savo jiirininky atestaty registry. Si informacija
turéty biiti naudojama statistikos tikslais nepazeidZiant Sajungos duomeny apsaugos
reikalavimy. Direktyvoje 2008/106/EB turéty biti nustatytos tam skirtos nuostatos;

kad renkami duomenys apie jurininko profesija neatsilikty nuo Sios profesijos ir
technologiju raidos, Komisijai turéty buiti deleguoti igaliojimai priimti teisés aktus
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsni, kad ji galéty patikslinti
Direktyvos 2008/106/EB V prieda. Deleguotaisiais teisés aktais blity nustatomas, visu
pirma, informacijos apie patvirtinimus, kompetencijos atestatus ir tinkamumo
liudijimus turinys, taip pat reikalavimas pateikti informacija apie jurininky, kuriy
atestatai iSduoti arba patvirtinti, skai¢iy ir detales, atsizvelgiant | minétame priede
nurodytas duomeny apsaugos priemones. Taip pat Komisijai turéty buti deleguoti
igaliojimai priimti deleguotuosius teisés aktus, kuriais biity nustatomos tokios
valstybiy nariy pateiktos statistinés informacijos rinkimo, saugojimo ir analizavimo
priemonés, kuriomis siekiama patenkinti naujus statistiniy duomenuy apie jurininkus
poreikius ir surinkti naujausia, tikrove atitinkancia informacija. Labai svarbu, kad
parengiamyjuy darbuy metu Komisija tinkamai konsultuotysi, iskaitant konsultacijas
eksperty lygiu. Komisija, ruoSdama ir rengdama deleguotuosius teisés aktus, turéty
uztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity laiku, tuo paciu metu ir tinkamai
perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

siekiant uztikrinti vienodas Direktyvos 2008/106/EB igyvendinimo salygas, Komisijai
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai jurininky rengimo ir atestavimo srityje. Siais
igaliojimais turéty biti naudojamasi pagal 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (ES) Nr.182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai ;

priimant jgyvendinimo sprendimus dé¢l tre¢iyjy Saliy JRAB sistemu pripazinimo ir
pripazinimo atSaukimo reikéty taikyti nagrin¢jimo procediira;

Konvencijos pakeitimai jsigalioja 2012 m. sausio 1 d., ta¢iau Manilos susitarime
numatyta pereinamojo laikotarpio tvarka galios iki 2017 m. sausio 1 d., kad buty
sklandZiai pereita prie naujuyjy taisykliu. Sioje direktyvoje turéty biiti numatytas toks
pats terminas ir pereinamojo laikotarpio tvarka;

todél Direktyva 2008/106/EB turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeista,

OL L 55,2011 2 28, p. 13.
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyva 2008/106/EB i dalies kei¢iama taip:

1))
a)

b)

d)

1 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
18 punktas pakei¢iamas taip:

,»18. radijo rySio reglamentas — tai perzitiréto Radijo rySio reglamento, kuri yra
priémusi Pasauliné radijo rySio konferencija dél Jiiry judriosios radijo rySio tarnybos,
naujausia redakcija;*

24 punktas pakei¢iamas taip:

»24. JRAB kodeksas — tai Jurininky rengimo, atestavimo ir budéjimo (JRAB)
kodekso, priimto 2010 m. JRAB Saliy konferencijoje 2 rezoliucija, naujausia
redakcija;*

27 punktas iSbraukiamas.
Pridedami Sie punktai:

,»32. GMDSS radijo rySio operatorius — tai asmuo, kurio kvalifikacija atitinka I
priedo IV skyriaus nuostatas;*

,»33. ISPS kodeksas — tai Tarptautinio laivy ir uosto irenginiy (terminaly) apsaugos
kodekso (ISPS), priimto 2002 m. gruodzio 12 d. 1974 m. Tarptautinés konvencijos
del Zmogaus gyvybés apsaugos juroje (SOLAS) Susitarianciyjyu Vyriausybiy
konferencijoje 2 rezoliucija, naujausia redakcija;‘

,»34. laivo apsaugos pareigiinas — tai laive esantis atskaitingas kapitonui asmuo, kuri
kompanija yra paskyrusi biiti atsakingu uz laivo apsauga, iskaitant laivo apsaugos
plano igyvendinima ir jo laikymasi, ir taip pat uz rySius su kompanijos apsaugos
pareigiinu bei uosto jrenginio (terminalo) apsaugos pareigiinais;*

»35. su apsauga susijusios pareigos — tai visos su apsauga susijusios uzduotys ir
pareigos, kaip apibrézta Tarptautinés konvencijos dél zmogaus gyvybés apsaugos
jiroje (SOLAS, 1974 su pakeitimais) XI-2 skyriuje ir Tarptautiniame laivy ir uosto
irenginiy (terminaly) apsaugos kodekse (ISPS);*

,»36. kompetencijos atestatas — tai kapitony, vadovaujanciy specialisty ir GMDSS
radijo operatoriy atestatas, iSduotas ir patvirtintas pagal I priedo II, III, IV arba V
skyriaus nuostatas, suteikiantis teisétam jo turétojui teisg eiti pareigas bei vykdyti su
jomis susietas nurodyto atsakomybeés lygio funkcijas;*

»37. tinkamumo liudijimas — tai jurininkui iSduotas liudijimas, kitas nei

kompetencijos pazyméjimas, kuriame tvirtinama, kad jvykdyti atitinkami direktyvoje
nustatyti rengimo, kompetencijy arba darbo jiiroje stazo reikalavimai;*
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2)

3)

4)

b)

d)

,,38. irodomieji dokumentai — tai dokumentai, kiti nei kompetencijos pazyméjimas ar
tinkamumo liudijimas, naudojami siekiant nustatyti, ar jvykdyti atitinkami Sioje
direktyvoje nustatyti reikalavimai;*

»39. vadovaujantis elektrotechnikos specialistas — tai vadovaujantis specialistas,
kurio kvalifikacija atitinka I priedo III skyriaus nuostatas;"

,»40. patyrgs denio skyriaus jurininkas — tai eilinis jurininkas, kurio kvalifikacija
atitinka I priedo II skyriaus nuostatas;

,»41. patyres varikliy skyriaus jurininkas — tai eilinis jurininkas, kurio kvalifikacija
atitinka I priedo III skyriaus nuostatas.*

3 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,» 1. Valstybés narés imasi priemoniy, butiny uztikrinti, kad 2 straipsnyje nurodytuose
laivuose tarnaujantys jurininkai biity rengti bent pagal tuos JRAB konvencijos
reikalavimus, kurie nustatyti Sios direktyvos I priede, ir turéty 1 straipsnio 36 ir 37
punktuose apibréztus atestatus.*

4 straipsnis iSbraukiamas.
5 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
1 dalis pakeiciama taip:

,1. Valstybés narés uztikrina, kad atestatai biity iSduodami tik tiems kandidatams,
kurie atitinka Sio straipsnio reikalavimus.*

3 dalis pakei¢iama taip:
,»3. Atestatai iSduodami laikantis JRAB konvencijos I/2 taisyklés 3 dalies.*
Iterpiama tokia 3a dalis:

,»3a. Atestatai iSduodami pagal Sio straipsnio nuostatas; juos iSduoda tik valstybés
narés, patikrinusios visy reikalingy jrodomyju dokumenty autentiSkuma ir
galiojima.*

5 dalies pabaigoje pridedamas S$is sakinys:

nPatvirtinimai iSduodami tik jei jvykdyti visi JRAB konvencijos ir Sios direktyvos
reikalavimai.*

6 ir 7 dalys pakeiciamos taip:

,0. Valstybé naré, pripazistanti laivo kapitonui ir vadovaujantiems
specialistams pagal I priedo V/1-1 ir V/1-2 taisykliy nuostatas ir
taikant 19 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka iSduota
kompetencijos atestata arba tinkamumo liudijima, patvirtina toki
atestata arba liudijima taip paliudydama jo pripazinima tik
isitikinusi, kad atestatas arba liudijimas yra autentiSkas ir
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galiojantis. Tokiam patvirtinimui naudojama JRAB kodekso A-1/2
poskyrio 3 dalyje nustatyta forma.

7. D¢l 5 ir 6 dalyse nurodyty patvirtinimuy:
(a) jie gali buti iSduodami kaip atskiri dokumentai;
(b) juos gali iSduoti tik valstybés narés;

(¢) kiekvienam juy suteikiamas unikalus numeris, iSskyrus
patvirtinimus, kuriais paliudijamas atestato iSdavimas, kuriems gali
biti suteikiamas toks pats numeris, kaip atitinkamo atestato, jeigu
tas numeris yra unikalus; ir

(d) jie nustoja galioti, kai tik baigiasi patvirtinamo atestato galiojimo
laikas arba atestata iSdavusi valstybé naré arba trecioji Salis ji
atima, sustabdo jo galiojima arba ji panaikina, taip pat bet kuriuo
atveju po ne daugiau kaip penkeriy mety nuo ju iSdavimo dienos.*

f) pridedamos Sios dalys:

,»11. Kiekvienas kandidatuojantis biiti atestuotas asmuo privalo pakankamai jrodyti:

(a)
(b)

(c)

(d)

(e)

savo asmens tapatybe;

kad jis néra jaunesnis, negu reikalaujama pagal I priede iSvardytas
taisykles, taikomas norint gauti atitinkama atestata;

kad jis atitinka JRAB kodekso A-1/9 poskyryje nustatytus medicininio
tinkamumo normatyvus;

kad jis yra igijes pakankama darbo jiiroje staza bei baiggs bet kuri jo
norimam gauti atestatui I priedo taisyklése nustatyta privaloma rengimo
kursa; ir

kad jis atitinka I priede iSvardyty taisykliy nustatytus kvalifikacijos
normatyvus toms pareigoms, funkcijoms bei lygiams, kuriuos reikia
nurodyti atestato patvirtinime.

12. Kiekviena valstybé nar¢ isipareigoja:

(2)

(b)

tvarkyti registra arba registrus, kuriuose iregistruojami visi atestatai ir
patvirtinimai, kuriuos ji iSdavé kapitonams, vadovaujantiems
specialistams ir prireikus eiliniams jurininkams, bei atestatai, kuriy
galiojimo laikas pasibaigé arba kurie buvo atnaujinti ar ju galiojimas
sustabdytas, arba kurie buvo panaikinti, arba apie kuriuos gauta
duomeny, jog jie pamesti ar sunaikinti, taip pat jos iSduoti lengvatiniai
leidimai;

teikti kitoms valstybéms naréms ar kitoms JRAB konvencijos Salims ir

kompanijoms informacija apie atestatus, patvirtinimus bei lengvatinius
leidimus, deél kuriy autentiSkumo ir galiojimo patikrinimo jos kreipiasi
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S)

b)

6)

7)

tais atvejais, kai juos joms pateikia jurininkai, siekiantys atestaty
pripazinimo arba norintys isidarbinti laive.

(¢) kasmet Komisijai teikti Sios direktyvos V priede nurodyta informacija,
reikalingg statistinei analizei atlikti.

13. Nuo 2017 m. sausio 1 d. informacija, kuri turi biti prieinama pagal 12 dalj, turi
biiti prieinama elektroninémis priemonémis.*

7 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
iterpiama tokia la dalis:

»la. Valstybé nar¢, dél laivy, kurie naudojasi JRAB konvencijos nuostaty dél
pakrantés reisy teikiamais privalumais, iskaitant pakranciy reisus prie kity valstybiy
nariy arba JRAB konvencijos Saliy kranty nepazeidziant ju pakranciy reisy
apibréZzties, prisiima jsipareigojima atitinkamy valstybiy nariy arba Saliy atzvilgiu,
nurodydama plaukiojimo rajonus ir kitas svarbias nuostatas.*

iterpiamos §ios 3a ir 3b dalys:

»3a. Kitos valstybés narés gali pripazinti kurios nors valstybés narés arba JRAB
konvencijos Salies jirininkams iSduotus atestatus vykdyti jos apibréztus pakrantés
reisus laikantis nustatyty apribojimuy ir leisti vykdyti veikla nepazeidziant jy
apibrézty pakrantés reisy apribojimy, jeigu atitinkamos valstybés narés arba Salys
prisiima isipareigojima, nurodydamos detales, susijusias su prekybos sritimi ir kitas
svarbias jai taikomas salygas.

3b. Valstybés narés, apibréziancios pakrantés reisus pagal S§io straipsnio
reikalavimus, turi:

(a) laikytis JRAB kodekso A-I/3 poskyryje pakrantés reisams taikomy
principy;

(b) itraukti nustatytus pakrantés reisy apribojimus { patvirtinimus, iSduotus
pagal 5 straipsni.*

9 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,»1. Valstybés narés nustato tvarka bei procediiras, kaip atlikti nesaliSka tyrima dél
bet kurio jos iSduoto atestato ar patvirtinimo turétojo nekompetentingumo, veiksmuy,
neveikimo ar saugumo pazeidimo atvejo, apie kurj pranesta ir dél kuriy, rySium su
Siy turétojy ju atestatuose nurodyty pareigy vykdymu, galéjo kilti tiesioginé grésmé
zmoniy gyvybei ar turto saugumui jiiroje arba jiiros aplinkai, ir tvarka bei procediiras
tokiems atestatams atimti, jy galiojimui sustabdyti ar jiems panaikinti d¢l minétos
priezasties bei siekiant uzkirsti kelia suk¢iavimui.

2. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy uzkirsti kelia sukCiavimui ir kitai
neteisétai veiklai, susijusiai su iSduotais atestatais ir patvirtinimais.

10 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
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ii)

b)

8)

1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
a punktas pakei¢iamas taip:

,»a)  bet kokia rengimo, kompetencijos ivertinimo, atestaty iSdavimo, iskaitant
sveikatos pazyméjimus, ju tvirtinimo ir atnaujinimo veikla, vykdoma jos
igalioty nevalstybiniy agenttiry ar subjekty, yra nuolat prizitirima taikant
kokybés reikalavimy sistema tam, kad bty uztikrinti uzsibrézti tikslai,
iskaitant déstytoju bei egzaminuotojy kvalifikacijos lygi ir ju patirti;*

¢ punktas pakei¢iamas taip:

»C) Svietimo ir rengimo tikslai, kurie turi biiti pasiekti, bei su jais susij¢
kompetencijos normatyvai, kurie turi biiti taikomi, biity aiSkiai apibiidinti
ir kad buty nustatyti pagal JRAB konvencija privalomy egzaminy ir
atestavimo reikalavimus atitinkantys ziniy lygiai, iSmanymas ir igiidZiai.
Skirtingiems kursams ir rengimo programoms galima nustatyti atskirus
tikslus ir su jais susijusius kokybés reikalavimus, kurie turi apimti
atestavimo sistemos administravima;*

2 dalyje pridedamas §is d punktas:

»d) visoms taikytinoms Sios direktyvos ir JRAB konvencijos bei kodekso
nuostatoms, iskaitant pakeitimus, yra taikoma kokybés reikalavimu
sistema.

3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Atitinkama valstybé naré ataskaita apie kiekviena pagal 2 dali atlikta jvertinima
per SeSis ménesius nuo jvertinimo dienos perduoda Komisijai JRAB kodekso A-1/7
poskyryje nurodytu formatu.*

11 straipsnis pakei¢iamas taip:
»11 straipsnis
Sveikatos normatyvai

Kiekviena valstybé naré¢ pagal Sio straipsnio ir JRAB kodekso A-1/9 poskyrio
nuostatas nustato jurininky sveikatos normatyvus ir sveikatos pazyméjimy iSdavimo
tvarka.

Kiekviena valstybé naré pagal JRAB kodekso A-1/9 poskyrio nuostatas uztikrina, kad
tie, kas atsakingi uz jiirininky sveikatos biiklés vertinima, biity praktikuojantys
gydytojai, kurie toje valstybéje nar¢je pripazinti jurininky sveikatos patikrinimams
atlikti.

Kiekvienas jiiroje dirbantis jiirininkas, turintis atestata, iSduota pagal Konvencijos
nuostatas, taip pat turi turéti galiojanti sveikatos pazyméjima, iSduota pagal Sio

straipsnio ir JRAB kodekso A-1/9 poskyrio nuostatas.

Kiekvienas kandidatuojantis biiti atestuotas asmuo privalo:
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9

b)

10)

11)

(a) buti ne jaunesnis kaip 16 mety;
(b) pateikti patikimy jrodymy apie savo tapatybg ir

(c) atitikti atitinkamos valstybés narés nustatytus taikytinus medicininio
tinkamumo normatyvus.

Sveikatos pazyméjimai galioja ilgiausiai dvejus metus, nebent jiirininkui dar néra 18
mety; pastaruoju atveju ilgiausias pazyméjimo galiojimo laikotarpis yra vieneri
metai.

Jei sveikatos pazymejimo galiojimas pasibaigia reiso metu, sveikatos paZymejimas
galioja iki kito sustojimo uoste, kur dirba valstybés narés pripazintas praktikuojantis
gydytojas, su salyga, kad tas laikotarpis nevirsija triju ménesiy.

Skubiais atvejais valstybé naré gali leisti jurininkui dirbti be galiojancio sveikatos
pazyméjimo iki kito sustojimo uoste, kur dirba tos valstybés narés pripazintas
praktikuojantis gydytojas, su salyga, kad:

(a) toks leidimas galioja ne ilgiau kaip tris ménesius; ir

(b) atitinkamas jurininkas turi sveikatos pazyméjima, kurio galiojimas neseniai
pasibaige.*

12 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
Iterpiama tokia 2a dalis:

,»2a. Kiekvienas kapitonas ir vadovaujantis specialistas tam, kad galéty tgsti savo
darba tanklaivyje, turi atitikti Sio straipsnio 1 dalies reikalavimus ir ne re¢iau kaip
kas penkerius metus pagal JRAB kodekso A-I/11 poskyrio 3 dali irodyti, jog yra
i8laikes savo profesing kompetencija tanklaiviy srityje.*

3 dalyje nuoroda { 2002 m. vasario 1 d. pakei¢iama nuoroda { 2017 m. sausio 1 d.

5 dalis pakeic¢iama taip:

,»>. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad kapitony, vadovaujanciy specialisty bei
radijo operatoriy zinioms atnaujinti ir kvalifikacijai kelti, laivai, turintys teise
plaukioti su jos véliava, gauty nacionaliniy bei tarptautiniy taisykliy del Zmoniy
gyvybeés apsaugos jiiroje, saugumo ir juros aplinkos apsaugos naujausiy pakeitimy
tekstus.*

13 straipsnio 2 dalis iSbraukiama.

14 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

1 dalyje pridedami Sie f ir g punktai:

»f)  jurininkai, paskirti { bet kuri jos laiva, baigé Ziniy atnaujinimo bei
kvalifikacijos kélimo kursus, kaip reikalaujama JRAB konvencijoje;
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b)

12)

g)  jos laivuose visa laika pagal SOLAS konvencijos V skyriaus 14 taisyklés
3 ir 4 dalis taikomos veiksmingos zodinio susizinojimo priemonés.*

Pridedama §i 4 dalis:

,»4. Kompanijos uZztikrina, kad keleiviniy ro-ro tipo laivy kapitonai, vadovaujantys
specialistai ir kiti darbuotojai, kuriems paskirtos konkre¢ios uzduotys ir pareigos,
privalo biti baige supazindinimo kursa, kad igyty igidziy, tinkamy uzimamoms
pareigoms eiti ir uzduotims bei pareigoms vykdyti, atsizvelgiant { JRAB kodekso B-
/14 poskyri.*

15 straipsnis pakei¢iamas taip:
» 'inkamumas budéti
Valstybés narés, sieckdamos uzkirsti kelia nuovargiui:

(a) nustato budinio personalo ir ty asmeny, kuriy pareigos susijusios su
paskirtomis saugos, apsaugos ir tar§os prevencijos uzduotimis pagal 3—15 dalis,
poilsio laikotarpius ir uztikrina, kad ju buty laikomasi;

(b) reikalauja, kad budé¢jimo sistemos biity sudarytos taip, jog budincio personalo
darbingumas nesumazéty del nuovargio ir jog uzduotys bity organizuotos
tokiu budu, kad pirmoji budéjimo pamaina reiso pradzioje bei paskesnés
pamainos biity pakankamai pailséjusios ir kitais atzvilgiais tikty budéti.

Siekdamos uzkirsti kelia narkotiky vartojimui ir girtavimui, valstybés narés uztikrina,
kad pagal Sio straipsnio nuostatas biity nustatytos tinkamos priemonegs.

Valstybés narés atsizvelgia i jiirininky, ypac ty kuriy pareigos susijusios su saugiu ir
patikimu laivo eksploatavimu, nuovargio keliama pavoju.

Visiems asmenims, paskirtiems budéjimo pamainai vadovaujanciais specialistais
arba budéjimo pamainos eiliniais jiirininkais, ir tiems asmenims, kuriy pareigos
susijusios su paskirtomis saugos, tarSos prevencijos ir apsaugos uzduotimis,
suteikiamas poilsio laikotarpis yra ne trumpesnis kaip:

(a) maziausiai 10 poilsio valandy per kiekviena 24 valandy laikotarpi; ir
(b) 77 valandos per kiekviena 7 dieny laikotarpi.

Poilsio valandos gali biiti padalytos ne daugiau kaip { du laikotarpius, i§ ju vienas —
ne trumpesnis kaip 6 valandu trukmés, o intervalas tarp dvieju i$ eilés einanciy
poilsio laikotarpiy nevirsija 14 valandy.

4 ir 5 dalyse nustatyty poilsio laikotarpiu reikalavimy neprivaloma laikytis avarinés
situacijos arba pratyby metu ar kitomis nepaprastomis eksploatavimo salygomis.
Laivo jgulos patikrinimai pagal sarasa, gaisro gesinimo ir gelbé&jimosi mokymai,
nustatyti pagal nacionalinius j{statymus ir kitus teisés aktus bei tarptautinius
dokumentus, turi buti atliekami taip, kad poilsio laikas biity kuo maziau trikdomas ir
kad nebuty sukeliamas nuovargis.
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10.

1.

12.

13.

14.

13)

Valstybés narés reikalauja, kad budéjimo tvarkarasciai buty pakabinti gerai
matomose vietose. Tvarkaras¢iai parengiami standartine forma laivo darbo kalba (-
omis) ir angly kalba.

v —

jurininkui suteikiamas pakankamas kompensuojamojo poilsio laikas, jei iprastinis
poilsio laikas buvo sutrikdytas iSkvietimu dirbti.

Valstybés narés reikalauja, kad kasdienio jiirininky poilsio valandos biity
registruojamos standartiniu formatu laivo darbo kalba (-omis) ir angly kalba, kad
buty galima stebéti ir tikrinti, kaip laikomasi Sio straipsnio nuostaty. Jurininkams
iSduodami irasy apie juos nuoraSai, kuriuos pasiraSo kapitonas arba kapitono
igaliotas asmuo ir pats jiirininkas.

Nepaisant 3-9 dalyse nustatyty taisykliy, laivo kapitonas turi teisg¢ reikalauti, kad
jurininkas dirbty bet koki valandu skaiciu, kai reikia tiesiogiai uztikrinti laivo, laive
esanCiy asmeny ir krovinio sauga arba padéti kitiems jiroje nelaimeés istiktiems
laivams ar asmenims. Atitinkamai kapitonas gali sustabdyti poilsio valandy grafiko
taikyma ir reikalauti, kad jurininkas atlikty bet kokios trukmés darba, kuris yra
reikalingas, kol bus atkurta normali padétis. Atkiirus normalia padéti, kapitonas kaip
imanoma greiCiau uztikrina, kad visiems jurininkams, kurie dirbo pagal grafika
numatytu poilsio metu, biity suteiktas pakankamas poilsio laikas

Valstybés narés, deramai atsizvelgdamos 1 bendruosius darbuotojy saugos ir
sveikatos apsaugos principus, gali tvirtinti arba registruoti kolektyvines sutartis,
kuriose buty daromos 4 dalies b punkte ir 5 dalyje nustatyty biitiny poilsio valandy
iSimtys, jei poilsio laikotarpis yra ne trumpesnis kaip 70 valandy per kiekvieng 7
dieny laikotarpi. Pagal Direktyva 1999/63/EB Sios iSimtys, kiek jmanoma, turi atitikti
nustatytas normas, taCiau jas taikant galima atsizvelgti i daznesnius ar ilgesnius
atostogu laikotarpius, taip pat i kompensuojamasias atostogas; Siose iSimtyse, kiek
imanoma, turéty buti tiek pat atsizvelgiama i JRAB kodekso B-VIII/1 poskyryje
nustatytas nuovargio prevencijos rekomendacijas.

11 dalyje nurodyty savaitinio poilsio laikotarpio, numatyto 4 dalies b punkte, iSim¢iy
negalima daryti dazniau kaip dvi savaites i§ eilés. Intervalai tarp dvieju laikotarpiy,
kuriais daromos i§imtys, yra ne maZesni kaip dviguba iSimties darymo trukmé.

Atsizvelgiant 1 galimas 5 dalies iSimtis, nurodytas 11 dalyje, 4 dalies a punkte
numatytos poilsio valandos gali buti padalytos { ne daugiau kaip tris laikotarpius, i§
ju vienas — ne trumpesnis kaip 6 valandy trukmés, o nei vienas i$ kity dvieju
laikotarpiy yra ne trumpesnis kaip vienos valandos trukmes. Intervalas tarp dviejy i8
eilés einanciy poilsio laikotarpiy nevirSija 14 valandy. ISimtys daromos ne ilgiau kaip
du 24 valandy laikotarpius per kiekviena 7 dieny laikotarpi.

Siekdamos uzkirsti kelia girtavimui, valstybés narés kapitonams, vadovaujantiems
specialistams ir kitiems jurininkams, vykdantiems paskirtas saugos, apsaugos ir
tarSos prevencijos uzduotis, nustato ne didesng kaip 0,05 % alkoholio kiekio kraujyje
arba 0,25 mg/l alkoholio kiekio iSkvéptame ore riba arba alkoholio kieki, kuri
suvartojus pasiekiama tokia alkoholio koncentracija.*

19 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:
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14)

15)

b)

16)

17)

18)

,»3. Sprendima dél treCiosios Salies pripazinimo priima Komisija per astuoniolika
ménesiy nuo praSymo dél pripazinimo pateikimo dienos pagal 28 straipsnio 2 dalyje
nurodyta nagring¢jimo procedura. PraSyma pateikusi valstybé naré¢ gali nuspresti
pripazinti treciaja Sali vienasaliskai, kol bus priimtas sprendimas pagal $ig dalj.*

20 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,0. Sprendimas deél pripazinimo atSaukimo priimamas pagal 28 straipsnio 2 dalyje
nurodyta nagrin¢jimo procedira. Atitinkamos valstybés narés imasi reikiamy
priemoniy sprendimui jgyvendinti.*

23 straipsnio 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

1Zzanginis sakinys pakei¢iamas taip:

,»2. Laivo jurininky gebé¢jimas laikytis JRAB konvencija nustatyty budéjimo ir
apsaugos normatyvy vertinamas pagal JRAB kodekso A dalj, jeigu yra aiSkus
pagrindas manyti, kad ty normatyvy nesilaikoma, nes:*

d punktas pakei¢iamas taip:

,»d) laivas kitais atvejais buvo eksploatuojamas taip, kad kélé grésme¢ zmonéms,
turtui ar aplinkai arba pazeidé sauguma;*

iterpiamas toks 25a straipsnis:
., 25a straipsnis
Statistikos tikslais pateikiama informacija

Valstybés narés perduoda Komisijai V priede nurodyta informacija statistikos
tikslais.

Sia informacija valstybés narés kasmet elektronine forma pateikia Komisijai ir i ja
itraukia informacija, uzregistruota iki ankstesniy mety gruodzio 31 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 27a straipsni priimti deleguotuosius teisés
aktus, kuriais biity nustatytos tinkamos Sios informacijos rinkimo, saugojimo ir
analizavimo priemonés.*

27 straipsnis pakeifiamas taip:

»Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 27a straipsni priimti deleguotuosius teisés
aktus, kuriais buty i$ dalies kei¢iamas Sios direktyvos V priedas dél informacijos,
kurig turi pateikti valstybés narés, konkretaus ir aktualaus turinio ir detaliy,
atsizvelgiant { duomeny apsaugos priemones.

iterpiamas toks 27a straipsnis:
,»27a straipsnis

Delegavimas
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19)

20)

[galiojimai priimti deleguotuosius teisés aktus Komisijai suteikiami laikantis Siame
straipsnyje nustatyty salygy.

25a ir 27 straipsniuose nurodyti igaliojimai Komisijai deleguojami neribotam
laikotarpiui nuo Sios direktyvos isigaliojimo dienos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti pagal 25a ir 27 straipsnius
deleguotus jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame
sprendime nurodyty igaliojimy delegavimas. Jis isigalioja kita diena po jo
paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta
diena. Jis neturi poveikio jau galiojanciy deleguotyju teisés akty galiojimui.

Priémusi deleguotaji teises akta, Komisija iSkart apie ji vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 25a ir 27 straipsnius priimtas deleguotasis teisés aktas isigalioja tik jei per du
ménesius nuo praneSimo apie ji Europos Parlamentui ir Tarybai nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepateikia prieStaravimy, arba jei dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad jie
neprieStaraus. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis gali buti
pratgstas dviem ménesiais.*

28 straipsnis pakeiciamas taip:

,, 28 straipsnis
Komitetas

,»1. Komisijai padeda Jiiry saugumo ir terSimo i§ laivy prevencijos komitetas (COSS),
isteigtas pagal Reglamenta (EB) Nr. 2099/2002. Tai komitetas, kaip apibrézta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i S$ia dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011
5 straipsnis.*

29 ir 30 straipsniai pakei¢iami taip:
,, 29 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy sistemas uz nacionaliniy nuostaty, priimty pagal 3, 5, 7, 9—
15,17, 18, 19, 22, 23 ir 24 straipsnius ir I prieda, pazeidimus ir imasi visy priemoniy, biitiny
uztikrinti, kad jos biity taitkomos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios.

30 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos
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21)

22)

Iki 2017 m. sausio 1 d. valstybés narés gali ir toliau iSduoti, pripazinti bei tvirtinti
atestatus pagal Sios direktyvos reikalavimus, kurie iki Sios direktyvos isigaliojimo
dienos buvo taikomi jurininkams, iki 2013 m. liepos 1 d. pradéjusiems igyti
aprobuota darbo jiiroje staza, mokytis pagal aprobuota lavinimo ir rengimo programa
arba parengimo kursa.

Iki 2017 m. sausio 1 d. valstybé naré¢ gali ir toliau pratesti ir atnaujinti atestatus bei
patvirtinimus pagal Sios direktyvos reikalavimus, kokie jie buvo pries isigaliojant Siai
direktyvai.*

33 straipsnis iSbraukiamas.

Priedai pakeic¢iami taip:

Direktyvos 2008/106/EB I priedas pakeiciamas $ios direktyvos I priedu.

Direktyvos 2008/106/EB II priedas yra i§ dalies keifiamas, kaip nustatyta Sios
direktyvos II priede.

Sios direktyvos III priedo tekstas pridedamas kaip Direktyvos 2008/106/EB V
priedas.
2 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgqjungos oficialiajame
leidinyje.

Ji taikoma nuo 2012 m. sausio 1 d.

3 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

Valstybés narés ne véliau kaip 2012 m. gruodzio 31 d. priima jstatymus ir kitus teisés
aktus, butinus, kad biity laikomasi $ios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia
Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta bei ty nuostaty ir Sios direktyvos atitikties
lentelg.

Valstybés narés, priimdamos tokias nuostatas, daro jose nuoroda i Sia direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés nares.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

4 straipsnis

Adresatai
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Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas
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»I PRIEDAS
3 STRAIPSNYJE NURODYTI JRAB KONVENCIJOS RENGIMO REIKALAVIMAI

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Siame priede nurodytos taisyklés yra papildytos JRAB kodekso A dalyje pateiktomis
privalomomis nuostatomis, i§skyrus VIII skyriy, VIII/2 taisykle.

Kiekviena nuoroda i taisyklés reikalavima — tai taip pat nuoroda i atitinkama JRAB
kodekso A dalies poskyri.

Valstybés narés uztikrina, kad jurininkai turi pakankamas kalby zinias, kaip apibrézta
JRAB kodekso A-II/1, A-III/1, A-IV/2 ir A-1I/4 poskyriuose, kad jie galéty atlikti
savo konkrecias pareigas laive su priimanciosios valstybés narés véliava.

JRAB kodekso A dalyje pateikiami kompetencijos normatyvai, privalomi
kandidatuojantiems gauti atestatus arba juos atnaujinti pagal JRAB konvencijos
nuostatas. Tam, kad aiSkiau buty apibréztas VII skyriuje nustatyty alternatyvaus
atestavimo nuostaty ir II, IIT ir IV skyriy atestavimo nuostaty rySys, kompetencijos
normatyvuose nurodytos kompetencijos riiSys atitinkamai skirstomos pagal Sias
septynias funkcijas:

(1) laivavedyba;

(2) darbas su kroviniais ir krovos darbai;

(3) laivo eksploatacinis valdymas ir Zmoniy saugumas laive;

(4) jury laivy masinos;

(5) elektromechanika, elektronika ir valdymo iranga;

(6) techning prieziira ir remontas;

(7) radijo rySys.

Nustatomi tokie atsakomybés lygiai:

(1) vadovavimo lygis;

(2) eksploatavimo lygis;

(3) pagalbinis lygis.

Funkcijos bei atsakomybés lygiai nustatomi pagal kompetencijos normatyvuy lenteliy, pateikty
JRAB kodekso A dalies II, IIT ir IV skyriuose, paantrastes.
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II SKYRIUS
KAPITONAS IR DENIO SKYRIUS

1l/1 taisykle

Privalomi minimalis atestavimo reikalavimai, taikomi 500 bruto tonaZo arba didesniy

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

laivy laivavedybos budéjimo pamainai vadovaujantiems specialistams

Kiekvienas laivavedybos bud¢jimo pamainai vadovaujantis specialistas, dirbantis
500 bruto tonazo arba didesniame jury laive, privalo turéti kompetencijos atestata.

Kiekvienas kandidatuojantis biiti atestuotas asmuo privalo:
biiti ne jaunesnis kaip 18 mety;

turéti ne mazesnj kaip 12 ménesiy aprobuota darbo juroje staza, kuris yra aprobuotos
rengimo programos, apimancios rengima laive pagal JRAB kodekso A-II/1 poskyrio
reikalavimus, dalis ir kuris yra dokumentais pagristas aprobuotos formos rengimo
registravimo dienyne; kitu atveju jis privalo turéti aprobuota ne mazesni kaip 36
ménesiy darbo jliroje staza;

igydamas privaloma darbo juroje staza, ne trumpiau kaip SeSis ménesius buti vykdes
budé¢jimo laivo tiltelyje uZduotis vadovaujant kapitonui arba atestuotam
vadovaujanc¢iam specialistui;

atitikti taikytinus IV skyriaus taisykliy reikalavimus, kiek jie yra Siam atvejui
pritaikomi, tam, kad galéty pagal Radijo rySio reglamenta vykdyti jam priskirtas
radijo rySio uzduotis;

turéti aprobuota iSsilavinima bei biti baiggs aprobuota rengimo kursa ir atitikti JRAB
kodekso A-II/1 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus;

atitikti JRAB kodekso A-VI/1 poskyrio 2 dalyje, A-VI/2 poskyrio 1-4 dalyse, A-
VI/3 poskyrio 14 dalyse ir A-VI/4 poskyrio 1-3 dalyse nustatyta kompetencijos
normatyva.

11/2 taisykle

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi 500 bruto tonazo arba didesniy

laivy kapitonams ir vyresniesiems kapitono padéjéjams

3000 bruto tonazo arba didesniy laivy kapitonas ir vyresnysis kapitono padéjéjas

1.

2.

kiekvienas 3000 bruto tonazo arba didesnio jiry laivo kapitonas ir vyresnysis
kapitono padéjéjas privalo turéti kompetencijos atestata;

kiekvienas kandidatuojantis biiti atestuotas asmuo privalo:
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2.1

2.1.1.

atitikti atestavimo reikalavimus, taikomus 500 bruto tonazo arba didesniy laivy
laivavedybos budé¢jimo pamainai vadovaujanciam specialistui, ir turéti aprobuota
darbo jiiroje einant Sias pareigas staza:

atestuojant dé¢l vyresniojo kapitono padéjéjo atestato — ne mazesni negu 12 ménesiuy;
ir

atestuojant dél kapitono atestato — ne mazesni negu 36 ménesiy; taciau $is laikotarpis
gali biti sutrumpintas iki 24 ménesiy, bet ne trumpesnio laikotarpio, jei ne maziau
kaip 12 ménesiy Sio darbo jiiroje stazo igyta dirbant vyresniuoju kapitono padéjéju;

turéti aprobuota iSsilavinima bei buti baiggs aprobuota rengimo kursa ir atitikti JRAB
kodekso A-II/2 poskyryje 3000 bruto tonazo arba didesniy laivy kapitonams ir
vyresniesiems kapitono padéjéjams nustatytus kompetencijos normatyvus.

Nuo 500 iki 3000 bruto tonazo laivy kapitonas ir vyresnysis kapitono pad¢jé¢jas

1.

2.1.

2.2.

2.3.

Kiekvienas nuo 500 iki 3000 bruto tonazo jury laivo kapitonas ir vyresnysis kapitono
padéjéjas privalo turéti kompetencijos atestata.

Kiekvienas kandidatuojantis biiti atestuotas asmuo privalo:

atestuojant dél vyresniojo kapitono padéjé€jo atestato — atitikti reikalavimus, taikomus
500 bruto tonazo arba didesniy laivy laivavedybos budéjimo pamainai
vadovaujan¢iam specialistui;

atestuojant deél kapitono atestato — atitikti reikalavimus, taikomus 500 bruto tonazo
arba didesniy laivy laivavedybos budéjimo pamainai vadovaujan¢iam specialistui, ir
turéti ne mazesni negu 36 ménesiy darbo juroje einant Sias pareigas staza; taCiau $is
laikotarpis gali biiti sutrumpintas iki 24 ménesiy, bet ne trumpesnio laikotarpio, jei
ne maziau kaip 12 ménesiy Sio darbo juroje stazo igyta dirbant vyresniuoju kapitono
padéjéju;

biiti baiggs aprobuota rengimo kursa ir atitikti JRAB kodekso A-I1/2 poskyryje nuo
500 iki 3000 bruto tonazo laivy kapitonams ir vyresniesiems kapitony padéjéjams
nustatytus kompetencijos normatyvus.

11/3 taisykle

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi maZesniy negu 500 bruto tonazo
laivy laivavedybos budéjimo pamainai vadovaujantiems specialistams ir kapitonams

Pakranciy reisams nenaudojami laivai

1.

Kiekvienas laivavedybos budé¢jimo pamainai vadovaujantis specialistas, dirbantis
mazesniame negu 500 bruto tonazo pakranciy reisy neatliekanciame jiry laive,
privalo turéti kompetencijos atestata, taikoma darbui 500 bruto tonazo arba
didesniuose laivuose.

Kiekvienas kapitonas, dirbantis maZzesniame negu 500 bruto tonazo pakranciy reisy
neatliekan¢iame jiry laive, privalo turéti kompetencijos atestata, taikoma darbui
kapitonu nuo 500 iki 3000 bruto tonazo laivuose.
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Pakranciy reisus atliekantys laivai

Laivavedybos budéjimo pamainai vadovaujantis specialistas

1. Kiekvienas mazesniy negu 500 bruto tonazo pakranciy reisus atliekanciy laivy
laivavedybos bud¢jimo pamainai vadovaujantis specialistas privalo turéti
kompetencijos atestata.

2. Kiekvienas asmuo, kandidatuojantis biiti atestuotas mazesnio negu 500 bruto tonazo
pakran¢iy reisus atliekancio jury laivo laivavedybos budéjimo pamainai
vadovaujanciu specialistu, privalo:

2.1. buti ne jaunesnis kaip 18 mety;

2.2. biiti igijes ir baiges:

2.2.1. specialy rengimo kursa, iskaitant atitinkama darbo jiiroje staza, kaip to reikalauja
valstybe nare; arba

2.2.2. aprobuota ne trumpesni kaip 36 ménesiy darbo juroje denio skyriuje staza;

2.3. atitikti taikytinus IV skyriaus taisykliy reikalavimus, kiek jie taikomi Siam atvejui,
tam, kad galéty pagal Radijo rySio reglamenta vykdyti jam priskirtas radijo rySio
uzduotis;

2.4. turéti aprobuota iSsilavinima bei bti baiggs aprobuota rengimo kursa ir atitikti JRAB
kodekso A-II/3 poskyryje mazesniy negu 500 bruto tonazo pakranciy reisus
atliekanciy laivy laivavedybos bud¢jimo pamainai vadovaujantiems specialistams
nustatytus kompetencijos normatyvus;

2.5. atitikti JRAB kodekso A-VI/1 poskyrio 2 dalyje, A-VI/2 poskyrio 14 dalyse, A-
VI1/3 poskyrio 1-4 dalyse ir A-VI/4 poskyrio 1-3 dalyse nustatyta kompetencijos
normatyva.

Kapitonas

Kiekvienas kapitonas, dirbantis mazesniame negu 500 bruto tonazo pakranciy reisus
atlieckanciame jiry laive, privalo turéti kompetencijos atestata.

1.

1.1.

1.2.

1.3.

Kiekvienas asmuo, kandidatuojantis buti atestuotas mazesnio negu 500 bruto tonazo
pakranciy reisus atliekancio jury laivo kapitonu, privalo:

biiti ne jaunesnis kaip 20 mety;

turéti ne mazesnj kaip 12 ménesiy aprobuota darbo juroje laivavedybos budéjimo
pamainai vadovaujanciu specialistu staza;

turéti aprobuota iSsilavinima bei biiti baiges aprobuota rengimo kursa ir atitikti JRAB

kodekso A-II/3 poskyryje mazesniy negu 500 bruto tonazo pakranciy reisus
atliekanciy laivy kapitonams nustatytus kompetencijos normatyvus;
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1.4.

2.

atitikti JRAB kodekso A-VI/1 poskyrio 2 dalyje, A-VI/2 poskyrio 1-4 dalyse, A-
VI/3 poskyrio 14 dalyse ir A-VI/4 poskyrio 1-3 dalyse nustatyta kompetencijos
normatyva.

[Simtys

Jei Administracija mano, kad taikyti visus $ios taisyklés bei JRAB kodekso A-II/3 poskyrio
reikalavimus kuriam nors laivui neracionalu arba nejgyvendinama dé¢l jo dydzio ir jo
plaukiojimo salygu, ji gali, kiek imanoma, atleisti tokio laivo arba tokiy laivy klasés kapitona
ir laivavedybos budé¢jimo pamainai vadovaujanti specialista nuo prievolés vykdyti kai kuriuos
reikalavimus, atsizvelgdama i visy galin¢iy plaukioti tuose paciuose vandenyse laivy sauga.

11/4 taisykle

Privalomi minimalas atestavimo reikalavimai, taikomi laivavedybos budéjimo pamainos

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

eiliniams jurininkams
Kiekvienas 500 bruto tonazo arba didesnio jury laivo laivavedybos budéjimo
pamainos eilinis jirininkas, kuris néra nei rengiamas eilinis jlrininkas, nei toks
eilinis jurininkas, kurio uzduotys budé¢jimo metu nereikalauja kvalifikacijos, privalo
biiti atestuotas, kad galéty vykdyti savo uzduotis.
Kiekvienas kandidatuojantis biiti atestuotas asmuo privalo:
biti ne jaunesnis kaip 16 mety;
biti igijgs ir baiggs:

aprobuota darbo jiiroje staza, apimanti ne trumpesnj kaip SeSiy ménesiy rengima bei
praktika; arba

specialy rengimo kursa arba krante iki pradedant dirbti juroje, arba laive, apimanti
aprobuota ne trumpesni kaip dvieju ménesiy darbo jiiroje staza;

atitikti JRAB kodekso A-11/4 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

Pagal 2 punkto 2 papunkcio 1 ir 2 papunkcio dalis privalomi darbo jiiroje stazas,
rengimas ir praktika turi sietis su laivavedybos budéjimo funkcijomis bei apimti

uzduoCiy vykdyma priziiirint kapitonui, laivavedybos budéjimo pamainai
vadovaujan¢iam specialistui arba kvalifikuotam eiliniam jirininkui.

11/5 taisykle

Privalomi minimalis atestavimo reikalavimai, taikomi atestuojant eilinius jurininkus

2.1.

patyrusiais denio skyriaus jurininkais

Kiekvienas 500 bruto tonazo arba didesnio jiry laivo denio skyriaus patyres
jurininkas privalo biiti tinkamai atestuotas.

Kiekvienas kandidatuojantis biiti atestuotas asmuo privalo:

biiti ne jaunesnis kaip 18 mety;
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2.2.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

24.

atitikti atestavimo reikalavimus, taikomus laivavedybos budé¢jimo pamainos
eiliniams jiirininkui;

buti kvalifikuotas dirbti laivavedybos pamainos eiliniu jlrininku ir turéti aprobuota
darbo juroje denio skyriuje staza, kuris:

ne maZzesnis kaip 18 ménesiy; arba

ne mazesnis kaip 12 ménesiy, o asmuo yra baiges aprobuota rengimo kursa; ir

atitikti JRAB kodekso A-II/5 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

Kiekviena wvalstybé naré palygina kompetencijos normatyvus, jos taikytus
patyrusiems jurininkams, kandidatavusiems gauti iki 2012 m. sausio 1 d. iS§duotus
atestatus, su JRAB kodekso A-II/5 poskyryje nustatytais atestato normatyvais ir
nusprendzia, ar reikia reikalauti, kad $is personalas atnaujinty savo kvalifikacija.

Iki 2017 m. sausio 1d. valstybé nare, kuri yra 1946 m. Tarptautinés darbo
organizacijos konvencijos dél patyrusiu jurininky atestavimo (Nr. 74) Salis, gali ir
toliau pratgsti ir atnaujinti atestatus bei patvirtinimus pagal minétos konvencijos
nuostatas.

Valstybé naré gali laikyti, jog jurininkai atitinka Sios taisyklés reikalavimus, jei per

paskutinius 60 ménesiy iki Sios direktyvos isigaliojimo jie ne trumpiau kaip 12
meénesiy ¢jo tiesiogiai su Siais reikalavimais susijusias pareigas denio skyriuje.
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III SKYRIUS
MASINU SKYRIUS

11l/1 taisykle

Privalomi minimalus atestavimo reikalavimai, taikomi nuolat aptarnaujamo masiny

2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

skyriaus budéjimo pamainai vadovaujantiems mechanikams arba mechanikams,

paskirtiems budéti periodiSkai neaptarnaujamame masiny skyriuje

Kiekvienas 750 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy varikliy jury laivo nuolat
aptarnaujamo masinuy skyriaus budéjimo pamainai vadovaujantis mechanikas arba
mechanikas, paskirtas budéti periodiskai neaptarnaujamame tokio laivo maSiny
skyriuje, privalo turéti kompetencijos atestata.

Kiekvienas kandidatuojantis biiti atestuotas asmuo privalo:
biti ne jaunesnis kaip 18 mety;

biiti baiges misSryji praktiniy iglidziy rengimo kursa ir turéti ne mazesnj kaip 12
meénesiy aprobuota darbo jiiroje pagal aprobuota rengimo programa, apimancia
rengima laive pagal JRAB kodekso A-III/1 poskyrio reikalavimus, staza, kuris yra
dokumentais pagristas aprobuotos formos rengimo registravimo dienyne; arba biiti
baiges misryji praktiniy jgiidziy rengimo kursg ir turéti aprobuota ne mazesni kaip 36
ménesiy darbo jiiroje staza (iS ju — ne maziau kaip 30 ménesiy darbo jiiroje masiny
skyriuje stazas);

igydamas privaloma darbo jiiroje staza, ne trumpiau kaip SeSis ménesius biiti vykdes
budéjimo masiny skyriuje uzduotis vadovaujant vyriausiajam mechanikui arba
kvalifikuotam mechanikui;

turéti aprobuota iSsilavinima bei biiti baiggs aprobuota rengimo kursa ir atitikti JRAB
kodekso A-III/1 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus;

atitikti JRAB kodekso A-VI/1 poskyrio 2 dalyje, A-VI/2 poskyrio 14 dalyse, A-
V1/3 poskyrio 1-4 dalyse ir A-VI/4 poskyrio 1-3 dalyse nustatytus kompetencijos
normatyvus.

1112 taisykle

Privalomi minimalus atestavimo reikalavimai, taikomi 3000 kW ir didesnio galingumo
pagrindiniy varikliy laivy vyriausiesiems mechanikams ir antriesiems mechanikams

1.

2.

Kiekvienas 3000 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy varikliy jiary laivo
vyriausiasis mechanikas ir antrasis mechanikas privalo turéti kompetencijos atestata.

Kiekvienas kandidatuojantis biiti atestuotas asmuo privalo:
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2.1. atitikti atestavimo reikalavimus, taikomus 750 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy
varikliy jury laivo masiny skyriaus bud¢jimo pamainai vadovaujanc¢iam mechanikui,
ir turéti aprobuota darbo jiroje einant Sias pareigas staza:

2.1.1. atestuojant antrojo mechaniko atestatui gauti — turéti ne mazesni kaip 12 ménesiy
kvalifikuoto mechaniko staza; ir

2.1.2. atestuojant vyriausiojo mechaniko atestatui gauti — turéti ne maziau kaip 36 ménesiy
darbo staza, taciau Sis laikotarpis gali buti sutrumpintas ne maziau kaip iki 24
ménesiy, jei §io darbo jiiroje stazo 12 ménesiy asmuo dirbo antruoju mechaniku; ir

2.2. turéti aprobuota iSsilavinima bei biti baiggs aprobuota rengimo kursa ir atitikti JRAB
kodekso A-III/2 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

111/3 taisykle

Privalomi minimalis atestavimo reikalavimai, taikomi nuo 750 kW iki 3000 kW
galingumo pagrindiniy varikliy laivy vyriausiesiems mechanikams ir antriesiems

mechanikams
1. Kiekvienas nuo 750 kW iki 3000 kW galingumo pagrindiniy varikliy jury laivo
vyriausiasis mechanikas ir antrasis mechanikas privalo turéti kompetencijos atestata.
2. Kiekvienas kandidatuojantis biiti atestuotas asmuo privalo:
2.1. atitikti atestavimo reikalavimus, taikomus maSiny skyriaus budéjimo pamainai

vadovaujanc¢iam specialistui, ir:

2.1.1.  atestuojant antrojo mechaniko atestatui gauti — turéti ne mazesnj kaip 12 ménesiy
aprobuota darbo juroje mechaniku stazuotoju arba mechaniku staza; ir

2.1.2. atestuojant vyriausiojo mechaniko atestatui gauti — turéti ne mazesni kaip 24 ménesiy
aprobuota darbo juroje staza, i§ kurio ne maziau kaip 12 ménesiy einant pareigas,
kurioms reikalinga antrojo mechaniko kvalifikacija;

2.2. turéti aprobuota iSsilavinima bei biiti baiggs aprobuota rengimo kursa ir atitikti JRAB
kodekso A-II1/3 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

3. Kiekvienas mechanikas, igij¢s antrojo mechaniko kvalifikacija darbui 3000 kW ir
didesnio galingumo pagrindiniy varikliy laivuose, turi teis¢ dirbti vyriausiuoju
mechaniku maZesnio kaip 3000 kW galingumo pagrindiniy varikliy laivuose, jei
atestatas yra atitinkama patvirtintas.

111/4 taisykle
Privalomi minimalis atestavimo reikalavimai, taikomi aptarnaujamo masiny skyriaus
budéjimo pamainos eiliniams jirininkams arba eiliniams jarininkams, paskirtiems
atlikti uZduotis periodiSkai neaptarnaujamame masiny skyriuje
1. Kiekvienas 750 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy varikliy jiry laivo maSiny

skyriaus budéjimo pamainos eilinis jiirininkas arba eilinis jiirininkas, paskirtas atlikti
uzduotis periodiskai neaptarnaujamame masiny skyriuje, kurie néra nei rengiami
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2.1

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

eiliniai jurininkai, nei tokie eiliniai jirininkai, kuriy uzduotys nereikalauja
kvalifikacijos, privalo biti atestuoti, kad galéty vykdyti tokias uzduotis.

Kiekvienas kandidatuojantis biiti atestuotas asmuo privalo:
biiti ne jaunesnis kaip 16 mety;
buti igijgs ir baigges:

aprobuota darbo juroje staza, apimanti ne trumpesni kaip SeSiy ménesiy rengima ir
praktika; arba

specialy rengimo kursa arba krante iki pradedant dirbti juroje, arba laive, apimanti
aprobuota ne mazesni kaip dvieju ménesiy darbo juroje staza;

atitikti JRAB kodekso A-I11/4 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

Pagal 2 punkto 2 papunkcio 1 ir 2 dalis privalomi darbo juroje stazas, rengimas ir
praktika turi biiti susij¢ su budé¢jimo masiny skyriuje funkcijomis bei apimti uzduociy

vykdyma prizitrint kvalifikuotam mechanikui arba kvalifikuotam eiliniam
jurininkui.

111/5 taisykle

Privalomi minimalis atestavimo reikalavimai, taikomi aptarnaujamo masiny skyriaus
eiliniams jiirininkams, atestuojamiems kvalifikuotais masiny skyriaus jiirininkais arba
kvalifikuotais jiirininkais, paskirtais atlikti uzduotis periodiSkai neaptarnaujamame

2.1.

2.2.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.4.

masiny skyriuje

Kiekvienas 750 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy varikliy jiry laivo masiny
skyriaus kvalifikuotas jiirininkas privalo buti tinkamai atestuotas.

Kiekvienas kandidatuojantis biiti atestuotas asmuo privalo:

biiti ne jaunesnis kaip 18 mety;

atitikti privalomus minimalius atestavimo reikalavimus, taikomus atestuojant dél
aptarnaujamo masiny skyriaus budéjimo pamainos eilinio jurininko arba eilinio
jurininko, paskirto atlikti uzduotis periodiSkai neaptarnaujamame masiny skyriuje,

atestato;

buti kvalifikuotas dirbti masiny skyriaus budéjimo pamainos eiliniu jiirininku ir turéti
aprobuota darbo juroje masiny skyriuje staza, kuris:

ne mazesnis kaip 12 ménesiy; arba
ne mazesnis kaip 6 ménesiai, 0 asmuo yra baiggs aprobuota rengimo kursa; ir
atitikti JRAB kodekso A-III/5 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

Kiekviena valstybé naré¢ palygina kompetencijos normatyvus, jos taikytus masiny
skyriaus eiliniams jirininkams, kandidatavusiems gauti iki 2012 m. sausio 1 d.
iSduotus atestatus, su JRAB kodekso A-III/5 poskyryje nustatytais atestato
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2.1

2.2.

2.3.

normatyvais ir nusprendzia, ar reikia reikalauti, kad Sis personalas atnaujinty savo
kvalifikacija.

Valstybé naré gali laikyti, kad jurininkai atitinka Sios taisyklés reikalavimus, jei per
paskutinius 60 ménesiy iki Sios direktyvos isigaliojimo jie ne trumpiau kaip 12
ménesiy €jo tiesiogiai su Siais reikalavimais susijusias pareigas masiny skyriuje.

111/6 taisykle

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi vadovaujanciam
elektrotechnikos specialistui

Kiekvienas 750 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy varikliy jiry laivo
vadovaujantis elektrotechnikos specialistas privalo turéti kompetencijos atestata.

Kiekvienas kandidatuojantis biiti atestuotas asmuo privalo:
biiti ne jaunesnis kaip 18 mety;

buti baiges ne maziau kaip 12 ménesiy misryji praktiniy igiidziy rengimo kursa ir
turéti aprobuota darbo juroje staza, kurio ne maZziau kaip 6 ménesiai yra darbas juroje
pagal aprobuota rengimo programa, atitinkancia JRAB kodekso A-III/6 poskyrio
reikalavimus, ir kuris yra dokumentais pagristas aprobuotos formos rengimo
registravimo dienyne; arba buti baiggs ne maziau kaip 36 ménesiy misryji praktiniy
1giidziy rengimo kursa ir turéti aprobuota ne mazesni kaip 30 ménesiy darbo jiiroje
masiny skyriuje staza; ir

turéti aprobuota iSsilavinima bei biiti baiges aprobuota rengimo kursa ir atitikti JRAB
kodekso A-I1I/6 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

Kiekviena valstybé naré palygina kompetencijos normatyvus, jos taikytus
vadovaujantiems elektrotechnikos specialistams, kandidatavusiems gauti iki 2012 m.
sausio 1 d. iSduotus atestatus, su JRAB kodekso A-III/6 poskyryje nustatytais
atestato normatyvais ir nusprendZia, ar reikia reikalauti, kad $is personalas atnaujinty
savo kvalifikacija.

Valstybé nare¢ gali laikyti, kad jirininkai atitinka Sios taisyklés reikalavimus, jei per
paskutinius 60 ménesiu iki Sios direktyvos isigaliojimo jie ne trumpiau kaip 12
meénesiy ¢jo tiesiogiai su Siais reikalavimais susijusias pareigas laive ir atitinka JRAB
kodekso A-II1/6 poskyryje nustatyta kompetencijos normatyva.

Nepaisant 14 dalyse nustatyty reikalavimy, valstybé naré gali laikyti, kad reikiamai
kvalifikuotas asmuo gali atlikti tam tikras A-III/6 poskyryje nustatytas funkcijas.

111/7 taisykle

Privalomi minimalis atestavimo reikalavimai, taikomi eiliniam elektrotechnikos

specialistui

Kiekvienas 750 kW ir didesnio galingumo pagrindiniy varikliy jiiry laivo eilinis
elektrotechnikos specialistas turi biiti tinkamai atestuotas.
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2. Kiekvienas kandidatuojantis biiti atestuotas asmuo privalo:
(1) bati ne jaunesnis kaip 18 mety;

(2) turéti aprobuota darbo jiiroje staza, apimanti ne trumpesni kaip 12 ménesiy
rengima ir praktika, arba

(3) buti baiges aprobuota rengima, iskaitant aprobuota ne mazesnj kaip 6 ménesiy
darbo jiroje staza; arba

(4) turéti kvalifikacija, atitinkan¢ia JRAB kodekso A-III/7 poskyrio lentel¢je
nurodyta techning kompetencija ir aprobuota ne mazesnj kaip 3 ménesiy darbo
juroje staza; ir

(5) atitikti JRAB kodekso A-I11/7 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

3. Kiekviena valstybé naré palygina kompetencijos normatyvus, jos taikytus eiliniams
elektrotechnikos specialistams, kandidatavusiems gauti iki 2012 m. sausio 1 d.
iSduotus atestatus, su JRAB kodekso A-III/7 poskyryje nustatytais atestato
normatyvais ir nusprendzia, ar reikia reikalauti, kad $is personalas atnaujinty savo
kvalifikacija.

4. Valstybé naré gali laikyti, kad jurininkai atitinka Sios taisyklés reikalavimus, jei per
paskutinius 60 ménesiy iki Sios direktyvos isigaliojimo jie ne trumpiau kaip 12
meénesiy €jo tiesiogiai su Siais reikalavimais susijusias pareigas laive ir atitinka JRAB
kodekso A-III/7 poskyryje nustatyta kompetencijos normatyva.

5. Nepaisant 14 dalyse nustatyty reikalavimy, valstybé nar¢ gali laikyti, kad tinkamos
kvalifikacijos asmuo gali atlikti tam tikras A-III/7 poskyryje nustatytas funkcijas.

IV SKYRIUS
RADIJO RYSYS IR RADIJO RYSIO PERSONALAS

Paaiskinimas

Privalomi radijo rySio budéjimo reikalavimai yra iSdéstyti Radijo rySio reglamente ir 1§ dalies
pakeistoje 1974 m. Tarptautinéje konvencijoje dél Zzmogaus gyvybés apsaugos juroje (SOLAS
74). Radijo rySio jrangos eksploatavimo reikalavimai iSdéstyti i§ dalies pakeistoje SOLAS 74
bei Tarptautinés jliry organizacijos priimtose rekomendacijose.

1V/1 taisykle

Taikymas
1. ISskyrus 2 punkte numatytus atvejus, Sio skyriaus nuostatos taikomos globalinéje
jiiry avarinio rySio ir saugos sistemoje (angl. GMDSS) dirbanciy laivy radijo rysio

operatoriams, kaip nurodyta i§ dalies pakeistoje SOLAS 74.

2. Laivy, kuriems néra privaloma laikytis SOLAS 74 IV skyriaus nuostaty d¢l GMDSS,
radijo rySio personalas neprivalo laikytis Sio skyriaus nuostaty. Taciau tokiy laivy
radijo rySio operatoriai privalo laikytis Radijo rySio reglamento. Administracija
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2.1

2.2.

uztikrina, kad Siems radijo rySio operatoriams biity iSduodami arba pripazistami
atitinkami Radijo rySio reglamente nustatyti atestatai.

1V/2 taisykle

Privalomi minimaliis atestavimo reikalavimai, taikomi GMDSS radijo rySio

operatoriams

Kiekvienas asmuo, atsakingas uz radijo rySio operacijas arba vykdantis Sias
operacijas laive, kuris privalo dalyvauti GMDSS, privalo turéti GMDSS atestata,
Administracijos iSduota arba pripazinta pagal Radijo rySio reglamento nuostatas.

Be to, kiekvienas asmuo, kandidatuojantis gauti kompetencijos atestata darbui laive,
kuriame pagal 1§ dalies pakeista SOLAS 74 turi biti radijo rySio {ranga, privalo:

biti ne jaunesnis kaip 18 mety; ir

turéti aprobuota iSsilavinima bei biiti baiggs aprobuota rengimo kursa ir atitikti JRAB
kodekso A-IV/2 poskyryje nustatytus kompetencijos normatyvus.

V SKYRIUS

SPECIALUS TAM TIKRU TIPU LAIVU PERSONALO

RENGIMO REIKALAVIMAI

V/I-1 taisykle

Privalomi minimaliis naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy kapitony, vadovaujanciy

specialisty ir eiliniy jurininky rengimo ir kvalifikacijos reikalavimai

Naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy vadovaujantys specialistai ir eiliniai
jurininkai, kuriems yra paskirtos konkrecios uzduotys dél krovinio bei krovimo
irangos, turi naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo pradinio rengimo kurso
atestata.

Kiekvienas asmuo, kandidatuojantis gauti naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy
krovimo pradinio rengimo kurso atestata, yra baiges pradini rengimo kursa pagal
JRAB kodekso A-VI/1 poskyrio nuostatas ir:

(1) turi ne mazesni kaip triju ménesiy aprobuota darbo juroje naftos ir cheminiy
medziagy tanklaiviuose staza ir atitinka JRAB kodekso A-V/1-1 poskyrio 1
dalyje nurodytus kompetencijos normatyvus; arba

(2) yra baiggs naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo pradini rengimo
kursa ir atitinka JRAB kodekso A-V/1-1 poskyrio 1 dalyje nurodytus
kompetencijos normatyvus.

mechanikai ir bet kurie tiesiogiai uz naftos tanklaiviy krovinio pakrovima ir
i8krovima, gabenamo krovinio priezitra, krovinio tvarkyma, tanky valyma arba kitus
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su kroviniu susijusius veiksmus naftos tanklaiviuose atsakingi asmenys turi naftos
tanklaiviy krovimo specialaus rengimo kurso atestata.

Kiekvienas asmuo, kandidatuojantis gauti naftos tanklaiviy krovimo specialaus
rengimo kurso atestata:

(1) atitinka naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo pradinio rengimo
kurso atestato reikalavimus; ir

(2) yra kvalifikuotas gauti naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo
pradinio rengimo kurso atestata ir:

(3) turi ne maZesnj kaip triju ménesiy aprobuota darbo jiiroje naftos tanklaiviuose
staza, arba

(a) baigé ne trumpesni kaip vieno ménesio aprobuota rengimo kursa naftos
tanklaivyje, per kuri tanklaivis pakrautas ir iSkrautas ne maziau kaip tris kartus
ir kuris yra dokumentais pagristas aprobuotos formos rengimo registravimo
dienyne, atsizvelgiant { JRAB kodekso B-V/1 poskyrio rekomendacijas; ir

(b) baigé aprobuota naftos tanklaiviy krovimo specialy rengimo kursa ir atitinka
JRAB kodekso A-V/1-1 poskyrio 2 dalyje nurodytus kompetencijos
normatyvus.

mechanikai ir bet kurie tiesiogiai uz cheminiy medziagy tanklaiviy krovinio
pakrovima ir iSkrovima, gabenamo krovinio prieziiira, krovinio tvarkyma, tanky
valyma arba kitus su kroviniu susijusius veiksmus cheminiy medziagy tanklaiviuose
atsakingi asmenys turi cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo specialaus rengimo
kurso atestata.

Kiekvienas asmuo, kandidatuojantis gauti cheminiu medziagy tanklaiviu krovimo
specialaus rengimo kurso atestata:

(1) atitinka naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo pradinio rengimo
kurso atestato reikalavimus; ir

(2) yra kvalifikuotas gauti naftos ir cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo
pradinio rengimo kurso atestatq ir:

(a) turi ne mazesni kaip triju ménesiy aprobuota darbo juroje cheminiy medziagy
tanklaiviuose staza, arba

(b) Dbaigé ne trumpesni kaip vieno ménesio aprobuota rengimo kursa cheminiy
medziagy tanklaivyje, per kurj tanklaivis pakrautas ir iSkrautas ne maziau kaip
tris kartus ir kuris yra dokumentais pagristas aprobuotos formos rengimo
registravimo dienyne, atsizvelgiant i JRAB kodekso B-V/1 poskyrio
rekomendacijas; ir

(3) baige aprobuota cheminiy medziagy tanklaiviy krovimo specialy rengimo

kursa ir atitinka JRAB kodekso A-V/1-1 poskyrio 3 dalyje nurodytus
kompetencijos normatyvus.
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Valstybés narés uztikrina, kad jurininkams, kuriy kvalifikacija tokia, kaip nurodyta
atitinkamai 2, 4 arba 6 dalyje, biity i8duoti tinkamumo liudijimai arba kad esami
kompetencijos atestatai arba tinkamumo liudijimai biity tinkamai patvirtinti.

V/1-2 taisykle

Privalomi minimaliis suskystinty dujy tanklaiviy kapitony, vadovaujanciy specialisty ir

eiliniy jurininky rengimo ir kvalifikacijos reikalavimai

Suskystinty duju tanklaiviy vadovaujantys specialistai ir eiliniai jurininkai, kuriems
yra paskirtos konkrec¢ios uzduotys dél krovinio bei krovimo irangos, turi suskystinty
duju tanklaiviy krovimo pradinio rengimo kurso atestata.

Kiekvienas asmuo, kandidatuojantis gauti suskystinty dujy tanklaiviy krovimo
pradinio rengimo kurso atestata, yra baiggs pradini rengimo kursa pagal JRAB
kodekso A-VI/1 poskyrio nuostatas ir:

(1) turi ne mazesni kaip trijy ménesiu aprobuota darbo jiiroje suskystinty duju
tanklaiviuose staza ir atitinka JRAB kodekso A-V/1-2 poskyrio 1 dalyje
nurodytus kompetencijos normatyvus; arba

(2) yra baiggs suskystinty dujuy tanklaiviy krovimo pradini rengimo kursa ir
atitinka JRAB kodekso A-V/1-2 poskyrio 1 dalyje nurodytus kompetencijos
normatyvus.

mechanikai ir bet kurie tiesiogiai uz suskystinty dujy tanklaiviy krovinio pakrovima
ir i8krovima, gabenamo krovinio priezitira, krovinio tvarkyma, tanky valyma arba
kitus su kroviniu susijusius veiksmus suskystinty duju tanklaiviuose atsakingi
asmenys turi suskystinty dujy tanklaiviy krovimo specialaus rengimo kurso atestata.

Kiekvienas asmuo, kandidatuojantis gauti suskystinty duju tanklaiviy krovimo
specialaus rengimo kurso atestata:

(1) atitinka suskystinty dujy tanklaiviy krovimo pradinio rengimo kurso atestato
reikalavimus; ir

(2) yra kvalifikuotas gauti suskystinty duju tanklaiviy krovimo pradinio rengimo
kurso atestata ir:

(a) turi ne mazesni kaip triju ménesiy aprobuota darbo juroje suskystinty dujy
tanklaiviuose staza, arba

(b) Dbaige ne trumpesni kaip vieno ménesio aprobuota rengimo kursa suskystinty
dujy tanklaivyje, per kurj tanklaivis pakrautas ir iSkrautas ne maziau kaip tris
kartus ir kuris yra dokumentais pagristas aprobuotos formos rengimo
registravimo dienyne, atsizvelgiant i JRAB kodekso B-V/1 poskyrio
rekomendacijas; ir

(3) baigé aprobuota suskystinty duju tanklaiviy krovimo specialy rengimo kursa ir

atitinka JRAB kodekso A-V/1-2 poskyrio 2 dalyje nurodytus kompetencijos
normatyvus.
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5. Valstybés narés uztikrina, kad jurininkams, kuriy kvalifikacija tokia, kaip nurodyta
atitinkamai 2 arba 4 dalyje, biity iSduoti tinkamumo liudijimai arba kad esami
kompetencijos atestatai arba tinkamumo liudijimai biity tinkamai patvirtinti.

V/2 taisykle

Privalomi minimaliis keleiviniy laivy kapitony, vadovaujanciy specialisty, eiliniy
jurininkuy ir kito personalo rengimo ir kvalifikacijos reikalavimai

1. Si taisyklé taikoma tarptautinius reisus atliekandiy keleiviniy laivy kapitonams,
vadovaujantiems specialistams, eiliniams jurininkams ir kitam personalui. Dél Siy
reikalavimy taikymo vidaus reisus atliekanciy keleiviniy laivy personalui sprendima
priima valstybés narés.

2. Iki tarnybiniy uzduociy jurininkams paskyrimo keleiviniuose laivuose, jie privalo
baigti atitinkamai pagal savo pareigas, uzduotis ir isipareigojimus 4-7 dalyse
nurodyta rengimo kursa.

3. Tie jirininkai, kuriems privaloma baigti rengimo kursa pagal 4, 6 ir 7 punktus,
privalo ne reciau kaip karta per penkerius metus baigti atitinkama ziniy atnaujinimo
kursa arba privalo pateikti {rodyma, kad per paskutinius penkerius metus pasieké
reikiama kompetencijos normatyva.

4. Keleiviniy laivy kapitonai, vadovaujantys specialistai ir kitas personalas, kuriam
laivo jgulos saraSe paskirta padéti keleiviams avariniy situaciju keleiviniuose
laivuose metu, privalo biti baigg rengimo kursa dél minios valdymo, kaip nustatyta
JRAB kodekso A-V/2 poskyrio 1 dalyje.

5. Keleiviniy laivy personalas, tiesiogiai aptarnaujantis keleivius keleiviams skirtose
keleiviniy laivy patalpose, privalo biiti baiggs JRAB kodekso A-V/2 poskyrio 2
dalyje nurodyta rengimo kursa dél saugos.

mechanikai ir bet kurie asmenys, kurie laivo igulos saraSe tiesiogiai paskirti
atsakingais uz keleiviy sauga avariniy situaciju keleiviniuose laivuose metu, privalo
buti baige JRAB kodekso A-V/2 poskyrio 3 dalyje nurodyta aprobuota rengimo
kursa dél kriziy valdymo ir zmoniy elgesio.

mechanikai ir bet kurie asmenys, kuriems paskirta tiesioginé atsakomybe uz keleiviy
ilaipinima bei iSlaipinima, krovinio pakrovima, iSkrovima arba sutvirtinima, arba
laivo korpuso angy sandarinima, privalo biti baigg JRAB kodekso A-V/2 poskyrio 4
dalyje nurodyta aprobuota rengimo kursa dél keleiviy bei krovinio saugos ir laivo
korpuso sandarumo.

8. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienam asmeniui, dél kurio yra nustatyta, jog jis

yra igijes kvalifikacija pagal Sios taisyklés nuostatas, biity iSduoti tai liudijantys
dokumentai.

VI SKYRIUS
VEIKSMAI PER AVARINES SITUACIJAS, DARBO SAUGOS,
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SAUGUMO, MEDICININES PRIEZIUROS IR GELBEJIMO

FUNKCIJOS

VI/1 taisykle

Privalomi minimalis reikalavimai dél visy jarininky supazindinimo su sauga ir pradinio

1.

saugos rengimo ir mokymo

Jurininkai privalo baigti supazindinimo su sauga ir pradini rengimo kursa arba
mokyma pagal JRAB kodekso A-VI/1 poskyri ir atitikti jame nustatytus atitinkamus
kompetencijos normatyvus.

Jei pradinis rengimo kursas nejtrauktas i atestato, kurj ketinama iSduoti, kvalifikacija,
i8duodamas tinkamumo liudijimas, kuriame nurodoma, kad dokumento turétojas
i8klausé pradinj rengimo kursa.

VI/2 taisyklé

Privalomi minimalis reikalavimai, taikomi iSduodant tinkamumo liudijimus darbui su
gelbéjimosi valtimis ir plaustais, gelbéjimo valtimis ir greitaeigémis gelbéjimo valtimis

Kiekvienas asmuo, kandidatuojantis gauti tinkamumo liudijima darbui su gelb&jimosi
valtimis ir plaustais ir gelb¢jimo valtimis, iSskyrus greitaciges gelb¢jimo valtis,
privalo:

(1) buti ne jaunesnis kaip 18 mety;
(2) turéti aprobuota ne mazesni kaip 12 ménesiy darbo jiiroje staza arba biti
iSklausgs aprobuota rengimo kursa ir turéti ne mazesni kaip SeSiy ménesiy

darbo juroje staza; ir

(3) atitikti JRAB kodekso A-VI/2 poskyrio 14 dalyse nustatytus darbo su
gelbéjimosi  valtimis ir plaustais ir gelbéjimo valtimis kompetencijos
normatyvus tinkamumo liudijimui gauti.

Kiekvienas asmuo, kandidatuojantis gauti tinkamumo liudijima darbui su
greitaeigémis gelb¢jimo valtimis, privalo:

(1) turéti tinkamumo liudijima darbui su gelbéjimosi valtimis ir plaustais ir
gelbéjimo valtimis, iSskyrus greitaeiges gelbéjimo valtis;

(2) biti iSklausgs aprobuota rengimo kursa; ir

(3) atitikti JRAB kodekso A-VI/2 poskyrio 7-10 dalyse nustatytus darbo su
greitacigémis gelbéjimo valtimis kompetencijos normatyvus tinkamumo
liudijimui gauti.

V1/3 taisykle

Privalomi minimaliis specialaus gaisry gesinimo rengimo reikalavimai
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Tie jiirininkai, kuriems paskirta vadovauti gaisry gesinimo operacijoms, privalo buti
s¢kmingai baige specialy gaisry gesinimo rengimo kursa, kuriame démesys visy
pirma skiriamas organizavimui, taktikai ir vadovavimui, pagal JRAB kodekso A-
VI/3 poskyrio 1-4 daliy nuostatas bei atitikti jame nustatytus kompetencijos
normatyvus.

Tais atvejais, kai atestavimo reikalavimai iSduodamam tam tikram atestatui gauti
neapima specialaus gaisry gesinimo rengimo, iSduodamas tinkamumo liudijimas,
kuriame nurodoma, kad dokumento turétojas iSklausé specialy gaisry gesinimo
rengimo kursa.

VI/4 taisyklé

Privalomi minimaliis pirmosios medicinos pagalbos teikimo ir medicininés prieziiiros
reikalavimai

Tie jurininkai, kuriems paskirta teikti laive pirmaja medicinos pagalba, privalo
atitikti JRAB kodekso A-V1/4 poskyrio 1, 2 ir 3 dalyse pirmajai medicinos pagalbai
nustatytus kompetencijos normatyvus.

Tie jurininkai, kurie yra atsakingi uz medicining prieZiiira laive, privalo atitikti JRAB
kodekso A-VI/4 poskyrio 4, 5 ir 6 dalyse medicininei prieziirai nustatytus
kompetencijos normatyvus.

Tais atvejais, kai atestavimo reikalavimai iSduodamam tam tikram atestatui neapima
pirmosios medicinos pagalbos arba medicininés prieziiiros rengimo, iSduodamas
tinkamumo liudijimas, kuriame nurodoma, kad dokumento turétojas isklausé
pirmosios medicinos pagalbos arba medicininés priezitiros rengimo kursa.

VI/5 taisyklé

Privalomi minimalus laivy apsaugos pareigiiny tinkamumo liudijimy iSdavimo
reikalavimai

Kiekvienas asmuo, kandidatuojantis gauti laivo apsaugos pareigino tinkamumo
liudijima, privalo:

(1) turéti aprobuota ne mazesni kaip 12 ménesiy darbo jiiroje staza arba atitinkama
darbo jiiroje staza ir laivo eksploatacijos Zinias; ir

(2) atitikti JRAB kodekso A-VI/5 poskyrio 1-4 dalyse nustatytus kompetencijos
normatyvus laivo apsaugos pareigiino tinkamumo liudijimui gauti.

Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienam asmeniui, dél kurio yra nustatyta, jog jis
yra igij¢s kvalifikacija pagal Sios taisyklés nuostatas, bty iSduoti tinkamumo
liudijimai.

V1/6 taisyklé

Privalomi minimalis apsaugos rengimo ir mokymo reikalavimai visiems jurininkams
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Jurininkai privalo baigti supazindinimo su apsaugos reikalavimais bei apsaugos zZiniy
kursa arba mokyma pagal JRAB kodekso A-VI/6 poskyrio 14 dalis ir atitikti jame
nustatytus atitinkamus kompetencijos normatyvus.

Jei apsaugos zinios neitrauktos i atestato, kuri ketinama iSduoti, kvalifikacija,
iSduodamas tinkamumo liudijimas, kuriame nurodoma, kad dokumento turétojas
iSklaus¢ apsaugos ziniy rengimo kursa.

Kiekviena valstybé naré palygina iki Sios direktyvos isigaliojimo savo nustatytus
apsaugos rengimo ir mokymo reikalavimus kvalifikacija turintiems arba ja
dokumentais jrodyti galintiems jirininkams su JRAB kodekso A-VI/6 poskyrio 4
dalies reikalavimais ir nusprendZzia, ar biitina reikalauti, kad Sie jiirininkai savo
kvalifikacija atnaujinty.

Jurininkai, kuriems paskirtos su apsauga susijusios pareigos

Jurininkai, kuriems paskirtos su apsauga susijusios pareigos, atitinka JRAB kodekso
A-V1/6 poskyrio 6-8 dalyse nurodytus kompetencijos normatyvus.

Tais atvejais, kai atestavimo reikalavimai iSduodamam tam tikram atestatui gauti
neapima paskirty su apsauga susijusiy pareigy, iSduodamas tinkamumo liudijimas,
kuriame nurodoma, kad dokumento turétojas iSklausé paskirty su apsauga susijusiy
pareigu specialy rengimo kursa.

Kiekviena valstybé naré palygina iki Sios direktyvos isigaliojimo savo nustatytus
apsaugos rengimo normatyvus kvalifikacija turintiems arba ja dokumentais jrodyti
galintiems jiirininkams, kuriems paskirtos su apsauga susijusios pareigos, su JRAB
kodekso A-V1/6 poskyrio 8 punkto reikalavimais ir nusprendzia, ar biitina reikalauti,
kad Sie jiirininkai savo kvalifikacija atnaujinty.

VII SKYRIUS
ALTERNATYVUS ATESTATAI

VIl/1 taisykle
Alternatyviy atestaty iSdavimas

Nepaisant $io priedo II ir III skyriuose iSdéstyty atestavimo reikalavimy, valstybés
narés gali nutarti iSduoti arba jgalioti iSduoti kitokius atestatus, nei nurodyta iy daliy
taisyklése nurodyti, jei:

(1) 1 atestatus ir patvirtinimus jraSomos funkcijos ir su jomis susij¢ atsakomybes
lygiai yra parinkti i§ funkcijy ir lygiy, esanc¢iy JRAB kodekso A-1I/1, A-11/2,
A-11/3, A-11/4, A-1U/S, A-III/1, A-1I1/2, A-NIII/3, A-111/4, A-III/S ir A-IV/2
poskyriuose ir visiskai juos atitinka;

(2) kandidatai turi aprobuotg iSsilavinima ir yra baigg aprobuota rengimo kursa bei

atitinka tiesiogiai susijusiuose JRAB kodekso poskyriuose nustatytus
kompetencijos normatyvy reikalavimus, kaip nurodyta $io kodekso A-VII/I

41

LT



LT

3)

“4)

)

poskyryje, reikalingus i atestatus bei patvirtinimus jraSomoms funkcijoms ir
lygiams;

kandidatai yra igij¢ aprobuota ir | atestata jraSomas funkcijas ir lygius
atitinkanti darbo jiiroje staza. Minimalus darbo jiroje stazas turi prilygti darbo
juroje stazui, nustatytam §io priedo II ir III skyriuose. Ta¢iau minimalus darbo
juroje stazas privalo buti ne mazesnis uZ nustatyta JRAB kodekso A-VII/2

poskyryje;

kandidatuojantys buti atestuoti asmenys, kurie turi vykdyti laivavedybos
funkcija eksploatavimo lygiu, privalo atitikti, kiek jiems tai pritaikoma,
atitinkamus IV skyriaus taisykliy reikalavimus dél jiems paskirty radijo rysio
uzduociy vykdymo taip, kaip nustatyta Radijo rysio reglamente;

atestatai iSduodami pagal 2 straipsnio reikalavimus ir JRAB kodekso VII
skyriaus nuostatas.

2. Joks atestatas negali buti iSduotas pagal §j skyriy tol, kol valstybé naré neperduoda
Komisijai pagal JRAB konvencija reikalaujamos informacijos.

VII/2 taisykle

Jurininky atestavimas

Kiekvienas jiirininkas, atlickantis bet kuria funkcija arba funkcijy grupe, nurodytas JRAB
kodekso II skyriaus A-I1/1, A-11/2, A-11/3, A-11/4 arba A-II/5 arba III skyriaus A-11I/1, A-111/2,
A-III/3, A-111/4 arba A-III/S arba IV skyriaus A-IV/2 lentelése, privalo turéti atitinkama
kompetencijos atestata arba tinkamumo liudijima.

VII/3 taisykle

Alternatyviy atestaty iSdavima reglamentuojantys principai

1. Kiekviena valstybé naré, nusprendusi iSduoti alternatyvius atestatus arba jgalioti
kitus juos iSduoti, uztikrina, jog bus laikomasi Siy principy:

(1) nebus idiegta jokia alternatyvaus atestavimo sistema, jei ji neuztikrina bent
tokio pat saugos juroje lygio ir tokio pat efektyvumo dél tarSos prevencijos,
kaip yra nustatyta kituose skyriuose;

(2) Dbet kokia pagal §i skyriy pradedama taikyti alternatyvaus atestavimo tvarka
nekliudys alternatyviy atestaty ir pagal kitus skyrius iSduodamuy atestaty
tarpusavio sukei¢iamumui.

2. 1 punkte nurodytas sukei¢iamumo principas uztikrina, kad:

(1) jurininkai, atestuoti pagal II skyriuje ir (arba) III skyriuje nustatyta tvarka, ir
jurininkai, atestuoti pagal VII skyriy, gali dirbti laivuose tiek esant tradicinei,
tiek kitokiai darbo laive organizavimo formai,

(2) jurininkai nerengiami tam tikrai darbo laive tvarkai tokiu bidu, kuris

sumazinty jiems galimybg panaudoti savo jgytas zinias kitur.

42

LT



LT

[Sduodant bet koki atestata pagal Sio skyriaus nuostatas, atsizvelgiama i Siuos

principus:

(1) alternatyviis atestatai negali buti iSduodami:

(a) turint tiksla sumazinti laivy igulas;

(b) taip, kad tai kenkty profesijos reputacijai arba mazinty jurininky
profesionaluma; arba

(c) tam, kad iteisinty bendra masiny ir denio skyriy vadovaujanéiy specialisty
budé¢jimo uzduociy bet kurios konkrecios budéjimo pamainos metu skyrima
vienam atestato turétojui;

(2) laivui vadovaujantis asmuo nurodomas kaip jo kapitonas ir bet kokios

alternatyvaus atestavimo tvarkos idiegimas neturi neigiamai atsiliepti kapitono
teisinei padéciai bei jo igaliojimams.

1 ir 2 punktuose pateikti principai uztikrina, jog islieka tiek denio skyriaus jurininkuy,
tiek mechaniky kompetencija.*
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Priedas II
I priedo 3 dalis pakeiciama taip:
,,3. Buropos jiiry saugumo agentiiros padedama ir prireikus dalyvaujant atitinkamai valstybei
narei, Komisija ivertino ta treCiaja Sali (vertinant taip pat gal¢jo biti tikrinami irenginiai ir

procediiros) ir patvirtino, kad visiSkai laikomasi Konvencijos reikalavimy, susijusiy su
rengimo, atestavimo ir kokybés standartais.*
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Priedas II1

L,PRIEDAS V

STATISTIKOS TIKSLAIS KOMISIJAI PERDUODAMOS INFORMACIJOS TIPAS

1. Kai daroma nuoroda i §i prieda, pateikiama Si JRAB kodekso A-1/2 9 dalyje nurodyta
informacija apie visus kompetencijos atestatus arba patvirtinimus, liudijancius ju

iSdavima, apie visus patvirtinimus, liudijancius kity valstybiu iSduotuy kompetencijos
atestaty pripazinima, ir apie visus eiliniams jirininkams iSduotus tinkamumo
liudijimus:

Kompetencijos atestatai / patvirtinimai, liudijantys ju iSdavima:

unikalus jurininko identifikacijos numeris;

jurininko vardas ir pavarde;

jurininko gimimo data;

jurininko pilietybé;

jurininko lytis;

patvirtinto kompetencijos atestato numeris;

iSdavima liudijancio patvirtinimo numeris;

pareigos;

i8davimo data arba véliausio dokumento atnaujinimo data;
galiojimo terminas;

atestato statusas (galioja, galiojimas sustabdytas, panaikintas, pamestas,
sunaikintas);

apribojimai.

Patvirtinimai, liudijantys kity valstybiy i§duoty kompetencijos atestaty pripazinima:

unikalus jurininko identifikacijos numeris;
jurininko vardas ir pavarde;

jurininko gimimo data;

jurininko pilietybé;

jurininko lytis;

pirminj kompetencijos atestata iSdavusi valstybe;
pirminio kompetencijos atestato numeris;

pripazinima liudijancio patvirtinimo numeris;
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pareigos;

iSdavimo data arba véliausio dokumento atnaujinimo data;

galiojimo terminas;
statusas;

apribojimai.

Eiliniy jiirininky tinkamumo liudijimai (jei yra):

unikalus jurininko identifikacijos numeris;

jurininko vardas ir pavarde;

jurininko gimimo data;

jurininko pilietybé;

jurininko lytis;

eilinio jiirininko tinkamumo liudijimo numeris;
pareigos;

iSdavimo data arba véliausio dokumento atnaujinimas;
galiojimo terminas;

statusas.

Punkty, kuriems taikomi duomenuy apsaugos teisés aktai,

pateikta anonimiskuma uztikrinanciu formatu.

46

informacija gali buti

LT



	1. PASIŪLYMO APLINKYBĖS
	1.1. Santrauka
	1.2. JRAB konvencija
	1.3. JRAB direktyvos

	2. TEISINIAI PASIŪLYMO ASPEKTAI
	2.1. Pasiūlymo turinys
	2.1.1. Manilos konferencijoje padaryti pakeitimai
	2.1.2. Direktyvos 2008/106/EB 19 straipsnio 3 dalyje nustatyto trijų mėnesių termino pakeitimas aštuoniolikos mėnesių terminu
	2.1.3. Turimos informacijos apie atestatus teikimas Komisijai
	2.1.4. Suderinimas su naujomis komitologijos taisyklėmis

	2.2. Įsigaliojimas ir pereinamojo laikotarpio priemonės
	2.3. Teisinis pagrindas
	2.4. Subsidiarumo principas
	2.5. Proporcingumo principas
	2.6. Pasirinkta priemonė

	3. KONSULTACIJŲ SU SUINTERESUOTOSIOMIS ŠALIMIS REZULTATAI

